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1 Fonctionnalités

électrique

Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage

Unité extérieure monophasée a puissance élevée avec chauffage de

plaque inférieure

de -20 °C

Fonctionnement de I'unité garanti jusqu’a une température minimum

Alternative économique a une chaudiere a combustible fossile
Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

DAIKIN

1%
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Spécifications

2-1 Puissance nominale et puissance absorbée ERRQO11AAV ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV
Pour combinaison Unités intérieures EKHBRDO11AAV1 EKHBRD014AAV1 EKHBRDO16AAV1
unités intérieures +
unités extérieures
Condition 1 Chauffage Valeur nominale | kW 11 14 16
Pl chauffage Valeur nominale | kW 3.57 4.66 5.57
Coefficient de Chauffage 3.08 3.00 2.88
performance (COP)
Condition 2 Puissance Valeur nominale | kW 1 14 16
calorifique
Pl chauffage Valeur nominale | kW 2.61 3.55 4.31
COP Valeur nominale 4.22 3.94 3.72
Condition 3 Chauffage Valeur nominale | kW 1" 14 16
Pl chauffage Valeur nominale | kW 440 5.65 6.65
COP Valeur nominale 2.50 248 241
Remarques Condition 1: EW : 55 °C ; LW : 65 °C; dT : 10 °C ; conditions extérieures : 7 °CBS / 6 °CBH
Condition 2: EW: 30°C; LW: 35°C; dT: 5°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB
Condition 3: EW: 70°C; LW: 80°C; dT: 10°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB
2-2 Spécifications techniques ERRQO11AAV ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV
Carrosserie Couleur Blanc Daikin
Matériau Tole d'acier galvanisé peint
Dimensions Unité Hauteur mm 1,345
Largeur mm 900 900 900
Profondeur mm 320 320 320
Garniture Hauteur mm 1,524
d'étanchéite Largeur mm 980 980 980
Profondeur mm 420 420 420
Poids Type kg 120 120 120
Poids brut kg 130 130 130
Garniture Matériau Bois
PSE
Carton
Poids kg 8 8 8
Echangeur de chaleur | Dimensions Longueur mm 857 857 857
N° de rangées 2 2 2
Ecartementdes | mm 2 2 2
ailettes
N° de passes 10 10 10
Surface frontale | m? 1.131 1.131 1.131
N° d'étapes 60 60 60
Type de tube Hi-XSS
Ailette Type Déflecteur gaufré non symétrique
Traitement Résistance a la corrosion
Ventilateur Type Hélice
Quantité 2 2 2
Direction du refoulement Horizontale
Moteur Quantité 2 2 2
Modele Moteur CC sans brosse
Puissance W 70 70 70
Entrainement Entrainement direct
Compresseur Quantité 1 1 1
Moteur Type Compresseur scroll hermétique
Méthode de démarrage Direct
Moteur Résistance de Quantité 1 1 1
carter Sortie w 33 33 33
Plage de Chauffage Min. °CBH -20 -20 -20
fonctionnement Max. °CBH 20 20 20
Eau chaude Min °CBS -20 -20 -20
domestique Max °CBS 35 35 35
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2 Spécifications
2-2 Spécifications techniques ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
Niveau sonore Chauffage Puissance sonore | dBA 68 69 7
(nominal) Pression dBA 52 53 55
acoustique
Réfrigérant Type R-410A
Charge kg 45 | 45 | 45
Commande Détendeur (Type électronique)
N° de circuits 1 | 1 | 1
Huile frigorifique Type Daphne FVC68D
Volume de charge I 15 15 15
Raccords de Liquide (DE) Quantité 1 1 1
tuyauterie Type Raccord a dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 9,52
Gaz Quantité 1 | 1 | 1
Type Raccord & dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 15,9
Evacuation Quantité 3 | 3 | 3
Diamétre (DE) mm 26x3
Longueur de Minimum m 3 3 3
tuyauterie Maximum m 50 50 50
Equivalente m 63 63 63
Sans charge m 10 10 10
Ajout de réfrigérant kg/m Voir le manuel d'installation
Dénivelé Maximum m 30 30 30
d'installation
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Méthode de dégivrage Cycle inverse
Commande de dégivrage Capteur de température d’échangeur de chaleur extérieur
Méthode de régulation de la puissance Commandé par Inverter
Dispositifs de sécurité Pressostat haute pression
Protection thermique du moteur de ventilateur
Protection contre les surcharges de I'lnverter
Fusible de carte électronique
Accessoires standard | Elément Manuel d'installation
Quantité 1 1 1
Coté haute pression | Pression de conception bar 40 40 40
Remarques Voir plan de plage de fonctionnement
| + Chauffage + Daikin Altherma
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Spécifications

2-3 Spécifications électriques ERRQO11AAV1 | ERRQO14AAV ‘ ERRQO16AAV
Alimentation Nom V1
Phase 1~
Fréquence Hz 50 | 50 | 50
Tension v 220-440
Plage de tension Minimum \Y -10%
Maximum \Y +10%
Courant Z max. Texte 0,28
Valeur Ssc minimum kVa Equipement conforme & la norme EN/CEI 61000-S-12 (1)
Courant maximum | Chauffage A 27 27 27
de fonctionnement
Fusibles recommandés A 32 32 32
Raccordements des | Pour I'alimentation | Quantité 2G
cables Remarque Sélectionner le diamétre et le type selon la réglementation nationale et locale
Pour raccordement | Quantité 2 2 2
avec l'intérieur Remarque F1+F2

Prise d'alimentation

Les deux unités, intérieure et extérieure

Remarques

(1) Norme technique européennefinternationale qui fixe les limites des courants harmoniques produits
par I'équipement relié a un systéme public & basse tension ayant un courant d'entrée > 16 A inférieur
ou égal a 75 A par phase.

Conformément @ EN/IEC 61000-3-11 (1), il peut s'avérer nécessaire de consulter 'opérateur du réseau
de distribution afin de confirmer que I'équipement est connecté uniquement a une alimentation avec
Zsys (impédance systeme) inférieure a ou égale a Zmax.

SSC fait référence a Court-circuit a I'alimentation

(1) Norme technique européenne/internationale qui fixe les limites des changeurs de tension, des
fluctuations et du papillotement de tension dans les systémes publics d’alimentation a basse tension
pour I'équipement ayant une capacité nominale inférieure

» Chauffage * Daikin Altherma
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Tableaux de puissance

« Daikin Altherma ¢ Unités extérieures « ERRQ-AAV1

Tableaux Puissance calorifiques

ERRQO011-016AA

Tableau des puissances

. W q WPq W q WPq WEq
i | 55 5 5 75 8
P | HC [ H [ m [ p [ HC [ P
-20 11,0 5,07 11,0 5,10 11,0 5,55 11,0 6,04 11,0 6,35
-15 11,0 4,82 11,0 4,91 11,0 5,39 11,0 5,98 11,0 6,32
Q -7 11,0 4,11 11,0 424 11,0 4,71 11,0 5,31 11,0 567
% -~ -2 11,0 3,66 11,0 3,80 11,0 4,24 11,0 4,81 11,0 515
§ 3 2 11,0 3,35 11,0 3,50 11,0 3,93 11,0 4,47 11,0 4,80
w 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 412 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 413
15 11,0 2,61 11,0 277 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 12,2 5,59 12,1 5,57 12,0 5,86 121 6,56 12,0 6,81
-15 13,5 5,80 13,4 5,84 13,4 6,20 13,5 6,97 13,3 7.29
Q -7 14,0 541 14,0 5,53 14,0 5,98 14,0 6,76 14,0 7,20
% g -2 14,0 4,92 14,0 5,07 14,0 5,50 14,0 6,30 14,0 6,72
§ = 2 14,0 4,50 14,0 4,66 14,0 5,09 14,0 5,87 14,0 6,27
wi 7 14,0 4,07 14.0 423 14,0 4,66 14,0 5,42 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 5,27
-20 12,6 5,85 12,5 5,80 12,5 6,15 121 6,50 11,9 6,76
-15 141 6,14 14,1 6,14 14,0 6,52 13,5 6,92 13,3 7.24
Q -7 15,9 6,24 15,9 6,34 15,8 6,78 15,6 7,50 15,3 7,81
% © -2 16,0 5,82 16,0 5,97 16,0 6,48 16,0 7,33 15,9 7,69
i’é 3 2 16,0 5,39 16,0 5,55 16,0 6,08 16,0 6,92 16,0 7,33
ul 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4.48 16,0 466 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 4,29 16,0 4,47 16,0 4,99 16,0 5,78 16,0 6,20
EW = 40°C EW =45°C EW = 55°C EW = 65°C EW =70°C
AT =5°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C .
- — Weq WEq WPq W Wq
Intégré(e) 45 55 65 75 80
Pop | HC [ m HC [ n HC [ HC [ p HC | m
-20 9,18 4,31 9,23 4,34 9,30 4,72 9,39 5,18 9,43 549
-15 9,71 4,57 9,77 4,65 9,84 51 10,0 5,69 10,0 6,05
Q -7 9,54 3,59 9,60 4,19 9,69 4,65 9,86 527 9,91 5,65
% = -2 9,48 3,59 9,54 3,72 9,62 4,16 9,75 4,74 9,79 5,09
§ <) 2 9,47 3,31 9,53 3,45 9,62 3,88 9,78 4,42 9,80 4,75
uj 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 4,12 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 4,13
15 11,0 2,61 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 9,82 4,31 9,92 4,57 10,0 4,86 10,1 5,40 10,1 5,76
-15 10,9 4,80 10,9 4,90 11,0 523 1MA 5,86 11,2 6,24
Q -7 1,7 5,00 11,8 5,12 11,9 5,53 12,1 8,31 12,1 6,73
Sﬁ Ay -2 11,8 473 11,8 4,87 12,0 5,31 12,2 6,12 12,2 6,54
§ o 2 11,8 4,41 11,8 4,56 11,9 4,99 12,1 578 12,2 6,19
] 7 14,0 4,07 14,0 423 14,0 4,66 14,0 5,42 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 5,27
-20 10,2 4,83 10,3 4,83 10,4 514 10,1 5,50 10,0 5,71
-15 11,3 5,05 11,3 507 11,4 5,43 11,2 5,84 11,1 6,09
Q -7 12,5 5,34 12,6 543 12,7 5,88 12,6 6,46 12,6 6,76
% © -2 13,0 5,31 131 5,44 13,3 5,93 13,3 6,64 13,3 6,99
§ o 2 13,2 5,08 13,3 5,29 13,5 5,80 13,6 6,59 13,6 6,99
] 7 16,0 4,83 16,0 5,01 18,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 18,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 4,29 16,0 447 16,0 4,99 16,0 578 16,0 6,20
EW = 40°C EW = 45°C EW = 55°C EW = 65°C EW=70°C
AT=5C AT =10°C AT = 10°C AT=10°C AT =10°C

Symboles

HC  Puissance calorifique

Pl Puissance absorbée

LW  Température d'eau de sortie
EW  Température d'eau d'entrée

Conditions

- AT (Température d'eau de sortie - Température d'eau
d'entrée)

- Longueur de canalisations  R410A Longueur de la
tuyauterie de liquide frigoriggne =5m

- Aucune puissance absorbée de pompe incluse

-siTa< 3 °Cetsi [unité a un dispositif de chauffage de plaque inférieure,
95 W doivent étre ajoutés a la valeur PI

-Ta<0°C: RH=75%

- Ta>0°C: RH=85%

débit *011*% *014* *016%
(lmin] 011 014 016
AT=15%C 105 134 153
AT=10°C 158 201 29
AT=5% 315 401 459
3TW58842-1B
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableaux Puissance calorifiques

ERSQ - ERRQ

Données nominales pour programmes de certification - Mode chauffage

Programme de certification [Ia %C %!\,Aé]c (EVC\I) cop M eqs

ERSQOT1_V1/Y1

ERRQOT1_V1I/Y1 Crédit d' impot 116 30 35 "1 42 330
+EKHBRDOTT_V1/Y1

ERSQO14_VIV1

ERRQ14_VIN1 Crédit d’ impot 716 30 35 140 39 330
+EKHBRDO14_V1/Y1

ERSQO16_V1/Y1

ERRQO16_V1/Y1 Crédit d' impot 116 30 35 160 3N 330
+EKHBRD16 V1/Y1

Remarque: Puissance absorbée au niveau de la pompe et correction de la
pompe non incluses

Symboles
HC Puissance calorifique a fréquence de fonctionnement nominale : ACC mesuré
EN14511

COoP Coefficient de performances (COP) acc EN14511
EWC Température de l'eau a I'entrée du condenseur (°C)
LWC Température de l'eau & la sortie du condenseur (°C)
Ta Température ambiante

3TW58749-5
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

ERRQO11-016AA

Trou pour boulon d'ancrage
4-M12 %0 620 140

. Raccordement du tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon

. Tube de raccord de liquide 9.5 dudgeon

. Passage pour entretien (dans I'unité)

. Raccord électronique et borne de terre MS (a l'intérieur du boitier
électrique)

. Entrée du tuyauterie de réfrigérant

. Entrée des cables d'alimentation (passage perforé ¢ 34)

. Entrée des cables de commande (pas. perforé ¢ 27)

. Sortie de drainage
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -2 Centre de gravité
ERRQO11-016AAV1

=
0
&

590

450
140 620

165

350

Position du boulon de
scellement

4TW59049-1
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Schéma de tuyauterie

ERRQO011-016AA

Détendeur
électronique (Y3E)

Echangeur de
chaleur & double
tuyau

Détendeur
électronique (Y1E)

28T
-

% —J — Filtre

Vanne de régulation de
lm pression

Filtre

2
5

Echangeur de chaleur gi1
-|m

=
=

Ventilateur

Vanne a 4 voies

- F

— >

(Y15) Acces de service
\\
ANEd
[ sondes basse Vanne haute
| pression (STNPL) pression (STNPH)
= vanne a soléncide (Y25)
™ Filtre Tube capillaire
Compresseur
: (MC1) Pressostat haute Vi o
! pression &) vanne a soléncide (Y35)
| Ll (S1PH)
‘ Accumulateur capillaire
— Chauffage Vanne darrét (avec port d'entretien coté tuyauterie sur site ¢ raccord a dudgeon de 7,9 mm)
****** = Dégivrage
€ P Capetantiretonr | —— Raccord & dudgeon | —J}— Raccord a visser | I recorsabie > Toyau pincé 3 Tuyau flete

R1T:
R2T:
R3T:

R4T:
R5T:

R6T:

R7T:
R8T:

Thermistance de
température extérieure
Thermistance de
refoulement

Thermistance d'aspiration
dair (1)

Thermistance de serpentin
Thermistance d'aspiration
dair(2)

Thermistance de
sous-refroidissement
Thermistance de liquide (1)
Thermistance de liquide (2)

3TW58745-1
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Daikin Altherma ¢ Unités extérieures * ERRQ-AAV1

Schéma de cablage

Schéma de cablage

ERRQO011-016AAV1

in-sonz
220240V ! F‘

Sl

Extérieur

A3P

4 Option EXEPHTHIA

- {2

Intérieur BPH

- 2

Intérieur F1, F2

A2P

2 H£P® HSPQD %PE @P
HP KPP WP g

D@@@E@Q wN

ERxQ011/014/016AA V1

OFF
F2 | X2M B31 B5Z BS3 BS4 BSS 12
B NE BRN| RED) ? ? ? ? ? ? ﬁ_‘ X2054
I I A
[
HBIAL 5o o6 o] Eoooosod] [Eo) KA
Yoh e
E K SwPH
X7A
1/
4
N=1
I 7-51NPL
HIBA
@: YIE
X324 6
e X21A
N YIE
6
X22a
770
Ne1
@
?
Remarques
1 Ce schéma de cablage s'applique uniquement & funité extérieure. Emplacememsdes
2 LiSous tension N:Conducteur neutre ~®30K-; Cablages électriques a effectuer sur place composan

Tacement

Em W
de la borme du
compresseur U
v

ad

Entrée de cable

w

oxmo :Tablette & bornes B :Raccord —e— :Raccord
~=—Raccord & :Mise ala terre silencieuse

IS

<oaun

F1-F2 entre les unités intérieures et extérieure.

_j opton

=
[

@ :Terre de protection (vis)
- :Bomes
Se reporter aux informations figurant sur I'étiquette de schéma de cablage (apposée sur la partie
amere cpaneau fronta) pour en savor plus sur ftisaton des iterupteuts BT - BS5 et DS1,
Ds2-

Ne pas faire fonctionner Funité en court-circuiitant le dispositif de protection S1PH.
Couleurs BLU : bleu, BRN : marron, GRN : vert, RED : rouge, WHT : blanc, YLW : jaune, ORG : orange
Se reporter au manuel dinstallation pour en savoir plus le raccordement du cable de transmission

Avant

Circuits imprimés (Principal)
Carte électronique (IN' ?

Circuits imprimés (Fiftre anti-parasite)

Circuits imprimés (Sélecteur R/C)

Appuyez sur finterrupteur en bouton
Condenseur

Commutateur DIP

Résistance de carter

Chauffage au niveau du socle

Fusible (T 6.3A/250V)

Fusible (T 50A/250V)

Fusible (F 1,0A/250V)

Thermistor (Ailette)

Diode électroluminescente (Témoin de
service-Orange)

(H2P) Préparation, test —-—— Clignotement
(H2P) Détection de dysfonctionnement - Allumé
Diode émetirice lumiere (écran controle entretien

Contacteur magnenque (M10)

Relais magnétique (

Relais maunenque(YZS)

Relais magnétique (Y35)

Relais magnétique (E1HC)

Relais magnétique

Réacteur

Moteur (Compresseur)

Moteur (Ventilateur) (Supérieur)
Moteur (Ventilateur) (Inférieur)
Commutation dalimentation électrique
Détecteur de fuite a la terre sur site (300 mA)
Résisteur

Résisteur

Thermistor (Air)

Thermistor (Refoulement)

Thermistor
Thermistor
Thermistor
Thermistor
Thermistor

(Aspiration 1)

Echangeur de chaleur)

(Aspiration 2)

(Ech. chal. de sous-refroidissement 2)

Thermistor

iquide 2)

Sonde de pression(haut)
Sonde de pression(bas)
Pressostat (haut)
Module dalimentation
Module de diode

IGBT
Tablette & bornes (Ahmemahon)
Tablette & bormes (Cor

Tablette & bornes (Se\edeuv R/C) (A4P)
Détendeur (Principal)

Détendeur (Sous-i reﬂondlssement )
vanne & solénaide (Vanne 3 4 voies)
vanne a solénoide (gaz chaud)

vanne a solénoide (circuit U/L)

Filtre antiparasites (noyau de ferrite)
Filtre anti-parasite

2TW58746-2
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7 Données sonores

7 -1 Spectre de pression sonore

ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
_ CHAUFFAGE CHAUFFAGE CHAUFFAGE
g 90 ——— — — B0 — — — B ——— —
@ = = == = = @ = = == = = @ = = =
2 DD == = == =g DD == = =~ = | === ==
5 == == == = § == == == = § == ==
2 = = = = NRSD = % = = = = NRIO = @ = = = NRSO
c = == = = c = == = = c = =
S = —_~— = = = S —~= = = = S = = =
o 80 — — 2 80 S g ——— — 2 80 — ——
g = = = NRBS  — b4 = = = NRSS = b4 = = NR8S
s oSN S = = 5 e = 5 e
3 =N == == 3 =N == == 3 = = =
> = — = NR8D > — — = NR8O — =) - — NR8O
3 = == == = 3 = == = = z _— = =
S 7 — e — S — — — —{ 2 — — —
=z — — b4 ———— — =z — —
>~ = = = NR7S >=_ = = = NR7S = = = NR7S
= = T=._ = —T—wn S === — W = =_ = —T—mn
60 S 60 — = 60 S — =
g = = = =TReS =~_= = =W g = = = =TS
E\S\ === =% Hl\BQL 2 === =—wa = 5 = = =
By e Ed R e ———— 50 = —=
[ N | E =_= = NRS5 M H E =_. = = NRSS | H = = NRSS
SN=QE == ENERS == ENE ==
N H = =TRSO N H = =TRSO H = =TRSO
%0 — 4 40 =
g § H NR4S § E H NR4S § § = R4S
N\ 7\ NR4D === NR4O H\EN =] RO
30 — 30 - 30 - -
§ § NR35 § § NR35 H § § NR35
M \H NR30 = M \H NR30 = NR30
2 - 2 — i 20
g é NRZ5 H g § NR2S NR2S
T A N e I A N i I ] H
» RO NS MRIDS s H NR20 ® RD NRSJ NR1OZ RIS NR20 © RS s H H NR20
63 125 250 500 1000 2000 4000 00O dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A 63 125 250 S00 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
Im
l Remarques:
1 Données valides en conditions de fonctionnement sur site (mesurées dans
une chambre semi-anéchoique)
2 dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl) 5
3 Pression acoustique de référence OdB = 20pPa =
4 Lors d'une mesure dans des conditions d'installation réelles, le niveau
sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants et
des réflexions acoustiques.
777
Point de mesure (coté refoulement) 3TW58747-1
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Données sonores

Niveau de bande d’octave

Niveau de puissance sonore (dB)

ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
CHAUFFAGE CHAUFFAGE CHAUFFAGE
— — 5% — ————— — &% ——— ————— —
= = = = = = = = = = |2 = = = =
== =—=_ = ° == === v == ===
=== = = g =_= = = 5 = =_= = =
S = = == = T g T == == = e g SN == = = TeWw
= g a0 — S0 =
\g _=_ = = MRS 5 = - == = NR8S 5 = - == = NRSS
= = = == Z I = = = s S— =T = ==
< = = = = RS0 > T = == = = NRSO > S =~ = = NRSO
N\ S =~ =~ — ° =N e = ° N e e
e —— 370 = e —— g7 - N —
g N == = =" £ N =_= = =—wr 2 g N H. = = ="mwr
NN Ho==.= = —wn N H. 5 = ="—mn NN = = —T—wn .
e = I — 60 . — 60 1 — —
8 ENE NR6S SWE NR6S § SHE NR6S
N N H ) SHE NR6O = SHE T NRSO
- 50 ] 50 T~
§ H § NRSS = § b == § e
SNz ENE ENENE
== RS0 N H NRSO N H NRSO
40 w0
== == H =W
§ § H NR&S g H NR45 g H [ NR4S
H B H N % ==
I H [~ R4 H NRso A H NR4O
- 30 P - 30 =
g E H R3S § H 35 H § § H NR35
=NE ENE =NE
= NR30 = NR30 = NR30
H 20 = 20 =
NRZS § NR25 § - NRZS
H N\ H =
= H JrrloS PR [ T nR2o [ © = H ~eowssdmebz s H H NR20 [ o = | NRoNRsIwWZ e | H nRzo
63 125 250 500 1000 2000 4000 6000 aBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
Remarques:
dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl)
2 Pression acoustique de référence OdB = 20pPa
3 Mesuré selon ISO 9614150 3744
3TW58747-2
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Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant

Ta (

I N
N

A\
N

2)

EKHBRD011-016AA
°COB) ERRQO011-016AA

24
20

S ( Zone de Fonctionnement continu en
ooy Yémarrage | mode chauffage %
0 T -
| / \
o //
20 feree I //
S \\\\N\\\\\\\\\\\\Y
: 2:5 2 LwT (c)

Fonctionnement continu en mode chauffage
Zone de démarrage
fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial (isolation, feille chauffante, . pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées & une température extérieure basse et a une humidité elevée.

Dans de telles conditions, des problemes d'accumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modéles ERQS*5V1/Y1

Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer finstallation de funité ERRQV1/Y1).

Ces modeles intégrent des &léments destinés a éviter fe gel.

Reéglage sur site possible

Ta (°CDB)
35 foomooeomo e

Température du réservoir (°C)

E=== Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire
NN fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

3TW58843-1B
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| 7’ pAikin « Daikin Altherma ¢« Unités extérieures - ERRQ-AAY'1

1 Fonctionnalités

électrique

Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage

Unité extérieure triphasée a puissance élevée avec chauffage de

plaque inférieure

de -20 °C

Fonctionnement de I'unité garanti jusqu’a une température minimum

Alternative économique a une chaudiere a combustible fossile
Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

DAIKIN

1%

I 7baixin. Chauffage « Daikin Altherma
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Spécifications

2-1 Puissance nominale et puissance absorbée ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
Pour combinaison Unités intérieures EKHBRDO11AAY1 EKHBRD014AAY1 EKHBRDO16AAY1
unités intérieures +
unités extérieures
Condition 1 Chauffage Valeur nominale | kW 1 14 16
Pl chauffage Valeur nominale | kW 3.57 4.66 5.57
Coefficient de Chauffage 3.08 3.00 2.88
performance (COP)
Condition 2 Chauffage Valeur nominale | kW 1" 14 16
Pl chauffage Valeur nominale | kW 2.61 3.55 4.31
COP Valeur nominale 4.22 3.94 3.72
Condition 3 Chauffage Valeur nominale | kW 1" 14 16
Pl chauffage Valeur nominale | kW 4.40 5.65 6.65
COP Valeur nominale 2.50 248 2.41
Remarques Condition 1: EW : 55 °C ; LW : 65 °C; dT : 10 °C ; conditions extérieures : 7 °CBS / 6 °CBH

Condition 2: EW: 30°C; LW: 35°C; dT: 5°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB

Condition 3: EW: 70°C; LW: 80°C; dT: 10°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB

2-2 Spécifications techniques ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
Carrosserie Couleur Blanc Daikin
Matériau Tole d’acier galvanisé peint
Dimensions Unité Hauteur mm 1,345
Largeur mm 900 900 900
Profondeur mm 320 320 320
Garniture Hauteur mm 1,624
d'étancheité Largeur mm 980 980 980
Profondeur mm 420 420 420
Poids Type kg 120 120 120
Poids brut kg 130 130 130
Garniture Matériau Bois
PSE
Carton
Poids kg 8 8 8
Echangeur de chaleur | Dimensions Longueur mm 857 857 857
N° de rangées 2 2 2
Ecartementdes | mm 2 2 2
ailettes
N° de passes 10 10 10
Surface frontale | m? 1.131 1.131 1.131
N° d’étapes 60 60 60
Type de tube Hi-XSS
Ailette Type Déflecteur gaufré non symétrique
Traitement Résistance a la corrosion
Ventilateur Type Hélice
Quantité 2 2 2
Direction du refoulement Horizontale
Moteur Quantité 2 2 2
Modéle Moteur CC sans brosse
Puissance W 70 70 70
Entrainement Entrainement direct
Compresseur Quantité 1 1 1
Moteur Type Compresseur scroll hermétique
Méthode de démarrage Direct
Moteur Résistance de Quantité 1 1 1
carter Sortie W 33 33 33
Plage de Chauffage Min. °CBH -20 -20 -20
fonctionnement Max. °CBH 20 20 20
Eau chaude Min °CBS -20 -20 -20
domestique Max °CBS 35 35 35
| + Chauffage + Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-2 Spécifications techniques ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
Niveau sonore Chauffage Puissance sonore | dBA 68 69 7
(nominal) Pression dBA 52 53 55
acoustique
Réfrigérant Type R-410A
Charge kg 45 | 45 | 45
Commande Détendeur (Type électronique)
N° de circuits 1 | 1 | 1
Huile frigorifique Type Daphne FVC68D
Volume de charge I 15 15 15
Raccords de Liquide (DE) Quantité 1 1 1
tuyauterie Type Raccord a dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 9,52
Gaz Quantité 1 | 1 | 1
Type Raccord & dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 15,9
Evacuation Quantité 3 | 3 | 3
Diamétre (DE) mm 26x3
Longueur de Minimum m 3 3 3
tuyauterie Maximum m 50 50 50
Equivalente m 63 63 63
Sans charge m 10 10 10
Ajout de réfrigérant kg/m voir le manuel d'installation
Dénivelé Maximum m 30 30 30
d'installation
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Méthode de dégivrage Cycle inverse
Commande de dégivrage Capteur de température d’échangeur de chaleur extérieur
Méthode de régulation de la puissance Commandé par Inverter
Dispositifs de sécurité Pressostat haute pression
Protection thermique du moteur de ventilateur
Protection contre les surcharges de I'lnverter
Fusible de carte électronique
Accessoires standard | Elément Manuel d'installation
Quantité 1 1 1
Coté haute pression | Pression de conception bar 40 40 40
Remarques Voir plan de plage de fonctionnement
2-3 Spécifications électriques ERRQO11AAY1 | ERRQO14AAY1 | ERRQO16AAY1
Alimentation Nom Y1
Phase 3~
Fréquence Hz 50 | 50 | 50
Tension \Y 380-415
Plage de tension Minimum \Y -10%
Maximum \Y +10%
Courant Courant maximum | Chauffage A 13,5
de fonctionnement
Fusibles recommandés A 16 | 16 | 16
Raccordements des | Pour I'alimentation | Quantité 4G
cables Remarque Sélectionner le diametre et le type selon la réglementation nationale et locale
Pour raccordement | Quantité 2 | 2 | 2
avec lintérieur Remarque F1+F2

Prise d’alimentation

Les deux unités, intérieure et extérieure

» Chauffage * Daikin Altherma
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableaux Puissance calorifiques

ERRQO011-016AA
Tableau des puissances
° o o o o Symboles
e Ta[°CDB] LWAIS d LWSIS 4 LW6[5 4 LV\% 4 ngi) 4 HC  Puissance calorifique
= Pl Puissance absorbée
[0 HC [ HC [ HC [ HC [ 7 HC [ » LW  Température d'eau de sortie
20 | 110 507 | 11.0 510 | 110 555 ] 110 604 | 11,0 635 | EW Température deau d'entrée
-15 11,0 4,82 11,0 4,91 11,0 5,39 11,0 5,98 11,0 6,32
Q -7 11,0 411 | 110 424 | 11,0 471 { 110 531 | 11,0 567
& - 2 110 3686 | 11,0 380 | 11,0 424 | 110 481 | 110 515
TXE 3 2 11,0 3,35 11,0 3,50 11,0 3,93 11,0 4,47 11,0 4,80
w 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 4,12 11,0 4,40
72 | 110 275 | 110 290 | 110 331 | 110 38 | 110 413 Conditions
15 11,0 2,61 11,0 277 | 11,0 317 | 110 367 | 11,0 3,98 - AT (Température d'eau de sortie - Température d'eau
20 | 122 559 | 121 557 | 120 586 | 121 656 | 120 681 | dentee) o
15 | 135 580 | 134 584 | 134 620 | 135 697 | 133 729 | -Longueur de canalisations RA410ALongueur de la
Q 7 | 140 541 | 140 553 | 140 598 | 140 676 | 140 720 | (tUauteriede liquide frigorigéne =5m
% z 2 1404929 140 5074 140 550 | 140 6,30 | 140 672 - Aucune puissance absorbée de pompe incluse
5 s § 118 38(7) 1:3 jgg 128 igg 128 gi; 138 gég -siTa<3°C etksi I’unitég un dispositif de chauffage de plaque inférieure,
12 | 140 372 | 140 391 | 140 434 | 140 509 | 140 547 ,ngxvo(fg‘_vrf,:t:%tgﬁ/fjomes 3 a valeur P
75 | 140 355 140 373 | 140 416 | 140 489 | 140 527 | 1230 Rregsy
20 | 126 585 | 125 580 | 125 6,15 [ 121 650 | 119 6,76 débit
15 | 141 614 | 141 614 | 140 652 | 135 692 | 133 724 ["emi'n] *011* *014* *016*
Q -7 15,9 6,24 15,9 6,34 15,8 6,78 15,6 7,50 15,3 7,81
% © -2 16,0 5,82 16,0 5,97 16,0 6,48 16,0 7,33 15,9 7,69 AT=15°C 105 134 153
E S 2 16,0 5,39 16,0 555 16,0 6,08 16,0 6,92 16,0 7,33
w 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65 o
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40 AT=107 158 0 28
15 16,0 4,29 16,0 447 16.0 4,99 16,0 578 16,0 620
EW = 40°C EW = 45°C EW = 55°C EW = 65°C EW=70°C AT=5C 315 401 49
AT =5°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C .
. Ta°CDY W W[°( WI°d WI°d W]
Intégré(e) 45 55 65 75 80
B [ HC [ P HC [P HC [ 7 [ 7 HC | n
20 [ 918 431 9,23 434 | 830 472 | 939 518 ] 943 549
15 | 971 457 977 465 | 984 511 | 100 5869 | 100 6,05
Q 7 | 954 359 960 419 | 969 465 | 98 527 | 991 5865
& 2 | 948 3,59 9,54 372 | 962 416 | 975 474 | 979 509
TS 2 947 3,31 9,53 345 ) 962 388 | 976 442 | 980 475
W 7 11,0 3,03 11,0 318 | 110 357 | 110 412 | 11,0 440
12 | 11,0 275 11,0 290 | 11,0 331 ] 11,0 382 [ 110 413
15 | 11,0 261 11,0 277 | 11,0 3147 | 110 367 | 110 396
20 | 982 431 9,92 457 | 10,0 486 | 101 540 | 10,1 576
=15 | 109 480 10,9 490 | 11,0 523 | 11,1 586 [ 112 624
Q 7 | 117 500 11,8 512 | 119 553 | 121 631 | 121 673
& 2 | 118 473 11,8 487 | 120 531 | 122 612 | 122 654
T 2 118 441 11,8 456 | 11,9 499 | 121 578 | 122 6,19
W 7 14,0 407 14,0 423 | 140 466 | 140 542 | 140 565
12 | 140 372 14,0 391 | 140 434 [ 140 509 | 140 547
15 | 140 355 14,0 373 | 140 416 | 140 489 | 140 527
20 | 102 483 10,3 483 | 104 514 | 101 550 | 10,0 571
-15 | 11,3 505 11,3 507 | 114 543 | 112 584 | 11,1 6,09
a 7 | 125 534 12,6 543 | 127 588 | 126 646 | 128 6,76
RS -2 13,0 531 13,1 544 | 133 593 | 133 664 | 133 6,99
T3 2 13,2 5,08 13,3 529 | 135 580 | 136 659 | 136 6,99
e 7 16,0 4,83 16,0 501 | 160 557 | 160 6,35 | 160 = 6,65
12 | 16,0 448 16,0 466 | 160 517 | 160 598 [ 160 = 640
15 | 16,0 4,29 160 4,47 | 160 4,99 | 160 578 | 160 *© 6,20
EW =40°C EW = 45°C EW = 55°C EW = 65°C EW=70°C
_AT=5C AT=10°C AT =10°C AT=10°C AT=10°C
3TW58842-1H
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableaux Puissance calorifiques

ERSQ - ERRQ

Données nominales pour programmes de certification - Mode chauffage

. Ta EWC LWC HC Min. requis
Programme de certfication eQ e e (W (oP Cop
ERSQOTT_VI/Y1
ERRQOT1_VINY1 Crédit d' impot 7l6 30 35 11,1 40 330
+EKHBRDOTT_V1/Y1
ERSQOT4_VINT
ERRQ14_V1/Y1 Crédit d’ impét 76 30 35 140 39 330
+EKHBRDO14_V1/Y1
ERSQQ16_V1/Y1
ERRQOT6_VI/Y1 Crédit d' impot 7l6 30 35 160 372 330
+EKHBRD16_V1/Y1

Remarque: Puissance absorbée au niveau de la pompe et correction de la

pompe non incluses
Symboles
HC Puissance calorifique a fréquence de fonctionnement nominale : ACC mesuré

EN14511

CcopP Coefficient de performances (COP) acc EN14511
EWC Température de l'eau & I'entrée du condenseur (°C)
LwWC Température de l'eau & la sortie du condenseur (°C)
Ta Température ambiante

3TW58749-5
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

E RRQ01 1-016AA ] 1. Raccordement du tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon
X‘wagour boulon d'ancrage o 20 20 2. Tube de raccord de liquide #9.5 dudgeon
2 3. Passage pour entretien (dans I'unité)
I al <20 4. Raccord électronique et bome de terre MS (a lintérieur du boitier
- T Jh électrique)
=[® of 5. Entrée du tuyauterie de réfrigérant
" - . I 6. Entrée des cables d'alimentation (passage perforé ¢ 34)
) © el S 7. Entrée des cables de commande (pas. perforé @ 27)
- = AR ) ; m; = 8. Sortie de drainage
H =
el 30 L 9Nn0 i
o |l 1]
L]
=
(
(
= :
|
[
[
eyl o I L
f ® |
| o O\
= 5 \k
[ _ ’*\;
E=3 0 49
- jL S 2 ;( = =
=} 1] )60 B [e7
s ‘lﬁ
s J
S '
L
ﬁ—‘T—‘ - = 4TW57914-1
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -2 Centre de gravité

ERRQO011-016AAY1
Va 3
\ 24
a S
1’_5
G ) @ p—
of |
o s
470 ‘
140 620 | Position du boulon de
scellement

[T

b &

172

350

532

4TW58749-6
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5 Schéma de tuyauterie

Détendeur
électronique (Y3E) Echangeur de
chaleur & double
tuyau Détendeur
électronique (Y1E) ﬁ
% _J R Filtre
Echangeur de chaleurﬁ E
Vanne de régulation de
Brs pression
Ventilateur
RIT
-
Vanne 3 4 voies > R1T: Thermistance de
(Y15) Accés de service température extérieure
\\ R2T: Thermistance de
— refoulement
sondes basse " Vanne haute R3T: Thermistance d'aspiration
pression (STNPL) pression (STNPH) d'alr(n ]
- o RAT: Thermistance de serpentin
- . vanne & soléndide (v25) RST: Thermistance d'aspiration
Tube capillaire dair(2)
R6T: Thermistance de
sous-refroidissement
R7T: Thermistance de liquide (1)
R8T: Thermistance de liquide (2)
Compresseur
v (Mcn) Pressostat haute \Vi o
| pression SEG3 vanne 3 soencide (V39
‘ L 4 (S1PH)
‘ Accumulateur capillaire
——— Chauffage Vanne darrét (avec port d'entretien coté tuyauterie sur site ¢ raccord a dudgeon de 7,9 mm)
******* = Degivrage
3TW58745-1
&P Capetantiretonr | —G— Raccord & dudgeon | T Reccord 2 visser | Eaccorda bride S Tuyau pincé —3 Tuyau feté
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6 Schéma de cablage
6 -1 Schéma de cablage

ERRQO11-016AAY1

Uniuement pourERRQ* 0uOpton EKGPHTH1EA AP Girauits imprimés
Almentation @w\_ e | | ST AT AP ane dectonique (NV) ,
. P £ A3P Circuits imprimes (Filtre anti-parasite)
380, M5V 'Ei ****** é&ﬂ Itérieur BPH BS1-5 éppgyez sur finterrupteur ehbouton
- i ondenseur
12- .ci—‘:y/ XAM[LILZL3]N GRN ’:ﬂk" & Es&( gommulatzur DIP
o Intérieur F1, F2 ésistance de carter
et LW o Fir Fusible (A 31 54 5001)
ol o) L F2 F2U Fusible (4 31,5 5001
WHT| 8LK[ BLU| orN F3U FS\E}eETS A/ 250V)
FaU Fusible (T 63A / 250V)
F5U X814 Hap F5U Fusible (T 6.3A / 250V)
= o h2e wip wee HeR F6U Fusible (T 5.0A / 250V)
= T T pE A A A F7U Fusible (T 1.0A / 250V)
i i F8U Fusible (F 1.0A / 250v)
% & o« E7TH Chauffage de plague inférieure
¢ 2 M HAP (ATP) témoin (Témoin de service vert)
x26a| |xz7A| |x28A BS1 BSz BS3 BS4 BSS HAP (A2P) moin (Témoin de service vert)
XIBA H1-8P(A1P)  Lampe-témoin (Témoin de service orange)
[ k [ (H2P)Préparation, test - Clignotement
Ds1 Détection de dysfoncuonnemem - Allumé
= g o] cpa ey o
STeH| elais magnétique
L21AQLITAD NIA X34  XBAD] I 1 o7 T ReT RST ROT T RBT 12 BN R ai) Relais magnétique (Y25)
W B B0 oo K3R (A1P) Relais magnétique (Y35)
N-2 1? 1? 1? ? ‘? ? @ %224 KaR (ATP) Relais magnétique (E1HC)
L3R A3 [GTTE L2 5L3T8 GNTB % & % PRES ﬁ;(gz;) ;zlaagemaunénque
@ x2a @ X134 LaR Réacteur (Pour moteur de ventlateur extérieur)
MIC Moteur (Compresseur)
z3c N=1_ | 80128 L2z bLszs L4R X21A MIF Moteur (Ventiateur) (Supérieur)
740 Ne2 | | L—FET ] BLR| YIE  m2F Moteur (Ventilateur) (inférieur)
PS Alimentation
X108 A R1-R2 Résisteur
X1914 e XWAI‘ RIT Thermistor (Air)
R2T Tnemistor (V1CRefoulement)
R3T Thermistor (Aspiration 1)
R4T Thermistor (Sous-refroidissement )
Pas RST Thermistor (Aspiration 2)
® HAP R6T Thermistor (Echangeur 2)
R7T Thermistor (iquide 1)
*324| RET Thermistor (iquide 2)
STPH RIT Thermistor (Module d‘alimentation)
ConTGaen Boe comp S| STNPH Sonde de pression(haut)
MTEMZEMICLTS 3R STNPL Sonde de pression(bas)
S1PH Pressostat (haut)
e VIRV2R Modie daimentation
U6 vh w — vV Module de diode
xooale 2090] xoaly 9990] < | xam Tpetegbores
S 750 . ; T ] X2M Tablette  bomes (Controle)
o™ 280 XOOBAS X507 A YiE Détendeur (Principal)
270 o " Sttt -1 Y3E Détendeur (Sous-refroidissement )
XSTBA X517 4f Détail du bottier comp. élect L2r[LR]| | YIS Vanne & 4 voies

AP ooin | v | | Y35 vanne & solénoide (gaz chaud)
A Y45 vanne & solénoide (circuit U/L)
WF M2F Iy 3 71C-7C Filtre anti-parasite
N o B Z1F-3F Filtre anti-parasite
o vor ) |2 Qi Acier
Notes: @ " MIC

Ce schéma de cablage s'applique uniquement a funité extérieure.
Cablages électriques a effectuer sur place MD[x2M] e
3 oom :Bomes E@ I :Comnecteurfixe b~ Connecteurmobile oot A Ve fleche i /
@ :Terre de protection (vis)  —m~:Raccord
Mise a la terre sllencieuse - :Tablette  bomes
En cas dutiisation de ladaptateur en option, se reporter au manuel dinstallation correspondant.
Se reporter aux informations figurant sur 'étiquette d‘avertissement (apposée sur la partie arriere du panneau frontal)
pour en savoir plus sur [utiisation des interrupteurs BS1-BS5 et DS1
Lorsque le systéme fonctionne, ne mettez pas le dispositif de protection en court-circuit. (S1PH)
Couleurs BLU : bleu, BRN : marron, GRN : vert, RED : rouge, WHT : blanc

Lors de utilisation du systeme de commande centralisée, effectuer le raccordement de la transmission
extérieur-extérieur F1-F2.

.
L.

o=

ENRUES

o~

- option

2TW58746-1A
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7 Données sonores

7 -1 Spectre de pression sonore

ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
CHAUFFAGE CHAUFFAGE CHAUFFAGE
50 ——————— 90 ————————— 90 —————
E = ="= g = == g = =
@ N D= = © DN DD == = P N ==
g — — p— — NRIO g — — - — NRIO g — — - NRIO
2 - —~— = 3 _ = = S = =~ =
c 80 — 2 80 — 2 80 —
s = == NRES s = == NRES s = = NRES
4 N = e — & N = e = $ =
by S = = weo — | ST = = Wy — | = = <. — NRSO
st L N = = = | e N = |3 T N N
270 — — 27 S — 270 —
S = N NR7S 4 = N s = | £ = N NR7S
= i — — z — — — p— =4 — — —
= = [ — =_= "= NRTO = =_= NR70
60 — — 60 —— 60 ——
N — NR6S gg N NR6S \% N — NR6S
M\S == MRG0 N\ === NR6O = N 5 = NR6O
0 = 50 0 — 0 RN
H \H ; NRSS H H é : NRSS H H é NRSS
SEN=RS SNS= SNSNE
== NRSO N H NRSO == NRSO
w0 w0 @
% § g H NR4S % E g H NR4S E § NR4S
== M=M= NR4D HA RN BHNH NR40 =N NR40
30 = 3 H 30 M
§ SN= W35 § A= NR35 § = NR35
SRENENS SRENENS g
- = NR30 - ] NR3O NR30
0 - - 20 — - 0 - - =
§ NR2S H g NR2S g NRZS
H H H N\ H -
o H H wonsynrb> s H H NR20 o RO NRS MRS R NR20 o R NR s H H NR20
T T T T T ™ T T T T
63 125 250 1000 2000 4000 80O 63 125 250 500 1000 2000 4000 8OQ0 63 25 250 1000 2000 4000 8000
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
m
| ] Remarques:
1 Données valides en conditions de fonctionnement sur site (mesurées dans
une chambre semi-anéchoique)
2 dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl) 5
3 Pression acoustique de référence OdB = 20uPa =
4 Lors d'une mesure dans des conditions d'installation réelles, le niveau
sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants et
des réflexions acoustiques.
777
Point de mesure (coté refoulement) 3TW58747-1
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7 Données sonores
7 -2 Niveau de bande d’octave

ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
= CHAUFFAGE & CHAUFFAGE = CHAUFFAGE
< 90 90 < 90
@ = \= == = @ = \ = == = = = o =\ = == = = =
g == = g == o= = 2 == o=
g == = RO 9 == = = R0 g == = = NR9O
% p— p— p— pu— =4 — pu— p— pu— — p— < — pu— p— pu— —
3 80 . 380 e 3 80 —— =
E = == RS 2 = = = = NRES 2 = — = = NRES
— — — a — — — a — — —
8 == == ¥ == = == 3 = == =
> = = = RSO 3 = = = = = NR8O 3 = = = NRSO
54 N 3 e — = 3 = e — =
= 70 — e —— 270 — —— s 70 H — —
= g N == NR75 = i N =_= = =W = i M H.= = =W
NN B = NR70 HNH . =.= = —mwwo === = NR70
&0 o e T 60 o — — 60 o — —
g § == = § = MR6S = § = = NR6S
= SHE N SHE RS0 I SHE H g —mweo
S0 — S0 M £ M F——1
N \H § H \H § NRSS N \H E = E NRSS
SAS N B SAS =
§ N H § N H NRSO § H\ H H NRSO
w0 0 w0 H
g g H g\ § H RS g H F—— wris
BN H\EN © § HH H
— H = H NR4O H - NR4O
0 = 30 =~ 30 = H
g SAN= § SAN= MR35 § MNH F— &3
SNs SNs SNE g
= NR30 = NR30 = = NR30
20 - 20 i 2 H—H H
§ NRZ5 § [ MRS § §
SN N H - =
o = H W Jrrtes PR H w20 H o Rb NR5] KR s e H o = H W =
63 15 250 500 000 2000 4000 5000 dBA 63 15 50 0 1000 2000 4000 5000 dBA 63 15 75 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
I Remarques:
1 dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl)
2 Pression acoustique de référence OdB = 20pPa
3 Mesuré selon ISO 9614150 3744
3TW58747-2
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8 Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant

EKHBRD011-016AA EKHTS-A
Ta (°CDB) ERRQO011-016AA Ta (*CDB)
T U
24
20
EX Zone de Fonctionnement continu en

mode chauffage

s 25 80wt o)
Température du réservoir (°C)

Fonctionnement continu en mode chauffage = Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire

I N
N

Zone de démarrage NN - fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

N fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

*1) Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial isolation, feuille chauffante, ) pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées a une température extérieure basse et a une humidité élevée.
Dans de telles conditions, des problémes daccumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modéles ERQS*5V1/Y1
Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer finstallation de funité ERRQV1/Y1).
Ces modeles intgrent des éléments destinés a éviter fe gel

Réglage sur site possible

2)

3TW58843-1B
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1 Fonctionnalités

électrique

de -20 °C

Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage

Unité extérieure monophasée a puissance élevée

Fonctionnement de I'unité garanti jusqu’a une température minimum

Alternative économique a une chaudiere a combustible fossile
Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

DAIKIN

1%
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» Daikin Altherma ¢ Unités extérieures * ERSQ-AAV1

Spécifications

2-1 Puissance nominale et puissance absorbée ERSQO11AAV1 ERSQO14AAVA ERSQO16AAVA
Pour combinaison Unités intérieures EKHBRDO11AAV1 EKHBRDO14AAV1 EKHBRDO16AAV1
unités intérieures +
unités extérieures
Condition 1 Chauffage Valeur nominale | kW 1 14 16

Pl chauffage Valeur nominale | kW 3.57 4.66 5.57

(COP) Chauffage 3.08 3.00 2.88
Condition 2 Puissance Valeur nominale | kW 1" 14 16

calorifique

Pl chauffage Valeur nominale | kW 2.61 3.55 4.31

COP Valeur nominale 4.22 3.94 3.72
Condition 3 Chauffage Valeur nominale | kW 1" 14 16

Pl chauffage Valeur nominale | kW 4.40 5.65 6.65

COP Valeur nominale 2.50 248 2.41
Remarques Condition 1: EW : 55 °C ; LW : 65 °C; dT : 10 °C ; conditions extérieures : 7 °CBS / 6 °CBH

Condition 2: EW: 30°C; LW: 35°C; dT: 5°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB

Condition 3: EW: 70°C; LW: 80°C; dT: 10°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB

2-2 Spécifications techniques ERSQO11AAV1 ERSQO14AAV1 ERSQO16AAVA
Carrosserie Couleur Blanc Daikin
Matériau Tole d’acier galvanisé peint
Dimensions Unité Hauteur mm 1,345
Largeur mm 900 900 900
Profondeur mm 320 320 320
Garniture Hauteur mm 1,624
d'étancheité Largeur mm 980 980 980
Profondeur mm 420 420 420
Poids Type kg 120 120 120
Poids brut kg 130 130 130
Garniture Matériau Bois
PSE
Carton
Poids kg 8 8 8
Echangeur de chaleur | Dimensions Longueur mm 857 857 857
N° de rangées 2 2 2
Ecartementdes | mm 2 2 2
ailettes
N° de passes 10 10 10
Surface frontale | m? 1.131 1.131 1.131
Nx d'étapes 60 60 60
Type de tube Hi-XSS
Ailette Type Déflecteur gaufré non symétrique
Traitement Résistance a la corrosion
Ventilateur Type Hélice
Quantité 2 2 2
Direction du refoulement Horizontale
Moteur Quantité 2 2 2
Modéle Moteur CC sans brosse
Puissance W 70 70 70
Entrainement Entrainement direct
Compresseur Quantité 1 1 1
Moteur Type Compresseur scroll hermétique
Méthode de démarrage Direct
Moteur Résistance de Quantité 1 1 1
carter Sortie W 33 33 33
Plage de Chauffage Min. °CBH -20 -20 -20
fonctionnement Max. °CBH 20 20 20
Eau chaude Min °CBS -20 -20 -20
domestique Max °CBS 35 35 35
| + Chauffage + Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-2 Spécifications techniques ERSQO11AAV1 ERSQO14AAV1 ERSQO16AAVA
Niveau sonore Chauffage Puissance sonore | dBA 68 69 7
(nominal) Pression dBA 52 53 55
acoustique
Réfrigérant Type R-410A
Charge kg 45 | 45 | 45
Commande Détendeur (Type électronique)
N° de circuits 1 | 1 | 1
Huile frigorifique Type Daphne FVC68D
Volume de charge I 15 15 15
Raccords de Liquide (DE) Quantité 1 1 1
tuyauterie Type Raccord a dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 9,52
Gaz Quantité 1 | 1 | 1
Type Raccord & dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 15,9
Evacuation Quantité 3 | 3 | 3
Diamétre (DE) mm 26x3
Longueur de Minimum m 3 3 3
tuyauterie Maximum m 50 50 50
Equivalente m 63 63 63
Sans charge m 10 10 10
Ajout de réfrigérant kg/m voir le manuel d'installation
Dénivelé Maximum m 30 30 30
d'installation
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Méthode de dégivrage Cycle inverse
Commande de dégivrage Capteur de température d’échangeur de chaleur extérieur
Méthode de régulation de la puissance Commandé par Inverter
Dispositifs de sécurité Pressostat haute pression
Protection thermique du moteur de ventilateur
Protection contre les surcharges de I'lnverter
Fusible de carte électronique
Accessoires standard | Elément Manuel d'installation
Quantité 1 1 1
Coté haute pression | Pression de conception bar 40 40 40
Remarques Voir plan de plage de fonctionnement
2-3 Spécifications électriques ERSQO11AAVA | ERSQO14AAVA | ERSQO16AAV
Alimentation Nom V1
Phase 1~
Fréquence Hz 50 | 50 | 50
Tension \Y 220-440
Plage de tension Minimum \Y -10%
Maximum \Y +10%
Courant Z max. Texte 0,28
Valeur Ssc minimum kVa Equipement conforme & la norme EN/CE| 61000-S-12 (1)
Courant maximum | Chauffage A 27 27 27
de fonctionnement
Fusibles recommandés A 32 32 32
Raccordements des | Pour I'alimentation | Quantité 2G
cables Remarque Sélectionner le diametre et le type selon la réglementation nationale et locale
Pour raccordement | Quantité 2 2 2
avec lintérieur Remarque F1+F2

Prise d’alimentation

Les deux unités, intérieure et extérieure

» Chauffage * Daikin Altherma
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2 Spécifications

2-3 Spécifications électriques

ERSQ011AAV1 ERSQ014AAV1 ERSQ016AAV1

Remarques

(1) Norme technique européennefinternationale qui fixe les limites des courants harmoniques produits
par I'équipement relié a un systéme public & basse tension ayant un courant d'entrée > 16 A inférieur
ou égal a 75 A par phase.

Conformément a@ EN/IEC 61000-3-11 (1), il peut s'avérer nécessaire de consulter 'opérateur du réseau
de distribution afin de confirmer que I'équipement est connecté uniquement a une alimentation avec
Zsys (impédance systeme) inférieure a ou égale a Zmax.

SSC fait référence a Court-circuit a I'alimentation

(1) Norme technique européenne/internationale qui fixe les limites des changeurs de tension, des
fluctuations et du papillotement de tension dans les systémes publics d’alimentation a basse tension
pour I'équipement ayant une capacité nominale inférieure

| + Chauffage + Daikin Altherma
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Tableaux de puissance

« Daikin Altherma ¢ Unités extérieures * ERSQ-AAV1

Tableaux Puissance calorifiques

ERSQ011-016AA

Tableau des puissances

N WP WPq WPeqg WPeqg WP
i | i 55 & 7 8
B | HC ] P HC T P K[ n [ HC [ n
-20 11,0 5,07 11,0 5,10 11,0 5,55 11,0 6,04 11,0 6,35
-15 11,0 482 11,0 4,91 11,0 5,39 11,0 5,98 11,0 6,32
Q -7 11,0 411 11,0 424 11,0 471 11,0 5,31 11,0 5,67
% - -2 11,0 3,66 11,0 3,80 11,0 424 11.0 4,81 11,0 515
§ S 2 11,0 3,35 11,0 3,50 11,0 3,93 11,0 4,47 11,0 4,80
uj 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 412 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 413
15 11,0 2,61 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 12,2 5,59 121 5,57 12,0 5,86 121 6,56 12,0 6,81
-15 13,56 5,80 134 5,84 13,4 6,20 13,5 8,97 13,3 7,29
Q -7 14,0 541 14,0 5,53 14,0 5,98 14,0 6,76 14,0 7.20
% A3 -2 14,0 4,92 14,0 5,07 14,0 5,50 14,0 6,30 14,0 6,72
§ < 2 14,0 4,50 14,0 4,66 14,0 5,09 14,0 5,87 14,0 8,27
wl 7 14,0 407 14,0 4,23 14,0 4,66 14,0 5,42 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 527
-20 12,6 5,85 12,5 5,80 12,5 6,15 121 6,50 11,9 6,76
-16 14,1 6,14 141 6,14 14,0 6,52 13,5 6,92 13,3 724
Q -7 15,9 6,24 15,9 6,34 15,8 6,78 15,6 7,50 15,3 7,81
% © -2 16,0 5,82 16,0 5,97 16,0 6,48 16,0 7,33 15,9 7,69
i 3 2 16,0 5,39 16,0 5,55 16,0 6,08 16,0 6,92 16,0 7,33
w 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 429 16,0 4.47 16,0 4,99 16,0 578 16,0 6,20
EW = 40°C EW=45°C EW = 55°C EW =65°C EW = 70°C
QTF 5°C 7AVTV=jQ°Cw o AT =10°C AT =10°C AT=10°C .
B — Weq W W WPeqg WPeq
Intégré(e) 45 5 65 7 80
Cos | HC T P HC [ # [ K[ n HC [ P
-20 9,18 4,31 9,23 4,34 9,30 4,72 9,39 518 9,43 5,49
-15 9,71 4,57 977 4,65 9,84 511 10,0 5,69 10,0 6,05
Q -7 9,54 3,59 9,60 419 9,69 4,65 9,86 527 9,91 5,65
g = -2 9,48 3,59 9,54 3,72 9,62 4,16 9,75 4,74 9,79 5,09
§ o 2 9,47 3,31 8,53 3.45 9,62 3,88 9,76 4,42 9,80 4,75
') 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 4,12 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 413
15 11,0 2,61 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 9,82 4,31 9,92 4,57 10,0 4,86 10,1 5,40 10,1 5,76
-15 10,9 4,80 10,9 4,90 11,0 5,23 1M1 5,86 11,2 6,24
Q -7 11,7 5,00 11,8 512 11,9 5,53 121 8,31 121 8,73
% A -2 11,8 473 11,8 4,87 12,0 5,31 12,2 6,12 12,2 6,54
§ © 2 11,8 4,41 11,8 4,56 11,9 4,99 12,1 578 12,2 6,19
L 7 14,0 4,07 14,0 423 14,0 4,66 14,0 542 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 5,27
-20 10,2 4,83 10,3 4,83 10,4 5,14 101 5,50 10,0 5,71
-15 1,3 5,05 1,3 5,07 11,4 543 11,2 5,84 1.1 6,09
Q -7 12,5 5,34 12,6 543 12,7 5,88 12,6 6,46 12,6 6,76
% © -2 13,0 5,31 13,1 5,44 13,3 5,93 13,3 6,64 13,3 6,99
§ S 2 13,2 5,08 13,3 5,29 13,5 5,80 13,6 6,59 136 6,99
w 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 429 16,0 4,47 16,0 4,99 16,0 578 16,0 6,20
EW = 40°C EW =45°C EW = 55°C EW =65°C EW=70°C
AT =5C AT =10°C AT =10°C AT=10°C AT = 10°

Symboles

HC  Puissance calorifique

Pl Puissance absorbée

LW  Température d'eau de sortie
EW  Température d'eau d'entrée

Conditions

- AT (Température d'eau de sortie - Température d'eau
d'entrée)

- Longueur de canalisations ~ R410A Longueur de la
tuyauterie de liquide frigorigene =5m

- Aucune puissance absorbée de pompe incluse

-siTa<3 °Cet i lunité a un dispositif de chauffage de plaque inférieure,
95 W doivent étre ajoutés a la valeur Pl

- Ta<0°C: RH=75%

- Ta> 0°C: RH=85%

débit
(lmin] *011* *014* *016*
AT=15C 105 134 153
AT=10°C 158 201 29
AT=5% 315 401 459
3TW58842-1B
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableaux Puissance calorifiques

ERSQ - ERRQ

Données nominales pour programmes de certification - Mode chauffage

" Ta EWC LWC HC Min. requis
Programme de certification Fq L L [ op cop
ERSQOT1_V1/Y1
ERRQDTT_VIM1 Crédit d' impot Tlo 30 35 111 422 330
+EKHBRDOTT_V1/Y1
ERSQO14 ) VINT
ERRQ14_VIN1 Crédit d' impot Tl6 30 35 140 394 330
+EKHBRDOT4_VIN1
ERSQO16_) VI
ERRQD16_VI1 Crédit d' impot Tlo 30 35 160 31 330
+EKHBRDT6_ V11

Remarque: Puissance absorbée au niveau de la pompe et correction de la
pompe non incluses

Symboles
HC Puissance calorifique a fréquence de fonctionnement nominale : ACC mesuré
EN14511
COP Coefficient de performances (COP) acc EN14511
EWC Température de l'eau & I'entrée du condenseur (°C)
LWC Température de l'eau & la sortie du condenseur (°C) 3TW58749-5
Ta Température ambiante

| + Chauffage + Daikin Altherma 37
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

ERSQO011-016AA

Trou pour boulon d'ancrage
4-M12 %0 620 140

. Raccordement du tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon

. Tube de raccord de liquide 9.5 dudgeon

. Passage pour entretien (dans I'unité)

. Raccord électronique et borne de terre MS (a l'intérieur du boitier
électrique)

. Entrée du tuyauterie de réfrigérant

. Entrée des cables d'alimentation (passage perforé ¢ 34)

. Entrée des cables de commande (pas. perforé ¢ 27)

. Sortie de drainage
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -2 Centre de gravité
ERSQ011-016AAV1

=
0
&

590

450
140 620

165

350

Position du boulon de
scellement

4TW59049-1
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Schéma de tuyauterie

ERSQO011-016AA

Détendeur
électronique (Y3E) Echangeur de
chaleur a double
tuyau Détendeur 81
électronique (Y1E) -
[_]
RIT |—J — Filtre
Echangeur de chaleur W m
Vanne de régulation de
lm pression
Ventilateur
Filtre %@
RIT
|
Vanne a 4 voies > .
(Y1S) Acces de service
\\
A
| sondes basse Vanne haute
| pression (STNPL) pression (STNPH)
= . vanne a solénoide (Y25)
Filtre Tube capillaire
Compresseur
- (MC1)
‘ Pressostat haute SE-E3) vanne a solénoide (Y35)
‘ : = | pression (S1PH)
‘ Accumulateur

—~ Chauffage

Vanne darrét (avec port d'entretien coté tuyauterie sur site ¢ raccord a dudgeon de 7,9 mm)

= Dégiviage

&P Capetantivetonr | —@— Raccord 3 dudgeon | —JJ— Raccord a visser X Tuyau pincé —3 Toyau fete

| T accorda bride

R1T:
R2T:
R3T:

R4T:
R5T:

R6T:

R7T:
R8T:

Thermistance de
température extérieure
Thermistance de
refoulement

Thermistance d'aspiration
dair (1)

Thermistance de serpentin
Thermistance d'aspiration
dair(2)

Thermistance de
sous-refroidissement
Thermistance de liquide (1)
Thermistance de liquide (2)

3TW58745-1
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6 Schéma de cablage
6 -1 Schéma de cablage

ERSQ011-016AAV1
ATP Circuits imprimés Prmu?a\

_, OO A2P Carte électronique (IN

N-! son A3P Circuits imprimes (Filtre anti-parasite)
220-240V Adp Circuits imprimés (Sélecteur R/C)
L—p, BS1-5 Appuyez sur linterrupteur en bouton

p— Condenseur
U g 0 cu0pn XTI Ds1 Commutateur DIP
ETHC Résistance de carter
7 - ﬁ AP E7H Chauffage au niveau du socle
. e e 1 R e R
Extérieur o etiPeffe &P F7U, F8U Fusible (F 1,0/250V)
A3P L - @ o o FINTH Thermistor (Ailette)
. P _HP_HSP H7P o 1 H1P-HgP Diode électroluminescente (Témoin de
. N service-Orange)
0E 6 OFF (H2P) Préparation, test -—--— Clignotement
F2 | X2M B31 BSZ BS3 BS4 B35 12 (H2P) Détection de dysfonctionnement - Allumé
o900 800] am HAP (ATP) Diode émetrice lumiére (écran controle entretien
vert)
O O KM Comac\euvmagneuque(wc
I KIR Relais magnétique (
I I - K2R Relais maunenque(YZS)
XB1A[ © o o o] Bo660600] K3R Relais magnétique (Y35)
oy (Remar 3 KR Relais magnétique £1HO
aed) K5R Relais magnétique
LR Réacteur
MiC Moteur (Compresseur)
SHr steH MIF Moteur (Ventilateur) (Supérieur)
XA ' M2F Moteur (Ventilateur) (inférieur)
O 74C PS Commutation d'alimentation électrique
a5 Qipl Détecteur de fuite & la terre sur site (300 mA)
- R1 Résisteur
g SWPL] | R2 Résisteur
X1BA 7- RIT Thermistor (Al
R2T Thermistor (Refoulement)
R3T Thermistor (Aspiration 1)
vE RAT Thermistor (Echangeur de chaleur)
RST Thermistor (Aspiration 2)
4 R6T Thermistor (Ech, chal. de sous-reffoidissement 2)
X214
R7T Thermistor (iqide 1)
R8T Thermistor (liquide 2)
YE STNPH Sonde de pression(haut)
STNPL Sonde de pression(bas)
6 SIPH Pressostat (haut)
K228 VIR Module d'alimentation
77c V2R, V3R Module de diode
vt IGBT
N1 XIM Tabltte 3 bomes (Aimentation)
<] X2M Tablette & bomes (Cor
i XM Tablette & bomes (Se\edeuv R/C) (A4P)
Y1E Détendeur (Principal)
Y3E Detendeur Sous effoidissement )
Remarques
1 Ce schéma de cablage sappligue uniquement & funité extérieure Emplacement des  v15 vanne & solénoide Vanne 3 4 voles
- L v R composants g
2 L:Sous tension N:Conducteur neutre ~3I08; Cablages électriques & effectuer sur place Y45 vanne a solénoide (circuit U/L)
3 oD :Tablette abormes  E@ :Raccord ~ —@— :Raccord @ :Tere de protection (vis) 21C-Z8C Filtre antiparasites (noyau de ferrite)
u dm abcemﬂg W —m—Raccord b, :Mise alaterre silencieuse o~ :Bornes Z1F-Z4F Filtre anti-parasite
e Ay 4 Se reporter aux informations figurant sur Iétiquette de schéma de cablage (apposée sur la partie
P v arriére du panneau frontal) pour en savoir plus sur [utilisation des interrupteurs BS1 - BSS et DST,
MIC DS2-
3 5 Ne pas faire fonctionner [unité en court-ciruitant le dispositif de protection S1PH
Entrée de cable 6 Couleurs BLU : bleu, BRN : marron, GRN : vert, RED : rouge, WHT : blanc, YLW : jaune, ORG : orange
7 Se reporter au manuel dnstallation pour en savoir plus le raccordement du cable de transmission
F1-F2 entre les unités intérieures et extérieure.
ERxQOYI/04/016AAVY 8

_j opton

I- = Avant
[

2TW58746-2
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7 Données sonores

7 -1 Spectre de pression sonore

ERSQO11AAV1 ERSQO014AAV1 ERSQO16AAV1
ERSQO11AAY1 ERSQO14AAY1 ERSQO16AAY1
CHAUFFAGE CHAUFFAGE CHAUFFAGE
Z %0 ——— — — g% —————— — g %0 ————————
© = = == = o = = o = =
5 == = = 5 5 ==
g =\ == = = 2 — = 2 =\ ==
2 = N T & NRYO 3 = NR9O 3 i —
s = = == = s = f— = 5 = ==
32 80 2 80 2 80
2 = = = — s g = = NRES g ~ =_=
S N S = s == 5 ==
== = == @ — o ==
s T = == = R0 3 = NRSO 3 < = =
3 = == == = 3 =_—= = 2 — =_=
s 7 — — S 70 — — S ——
=z —— — = — = —
.= = = NR75 = = NR7S =
= === =W =_ = =MW =_=
60 — P ——— 60 ——— 60 — —
g = = = =R = =R g = =
EN\A === — R = =m0 I N 7. =
50 T 50 —— 50 o ———
H § E =_= =T, =_= =5 H\H E
H H == == =
§ =\ e = = = NR30 § H
0 — 0 e 40
% - g H = NR4S HN H
7 SNENE SNENE
— N ENENENE * R ENE
§ = NR35 § §
H H H H—wx NR30 M \H
20 H—H— - 2 20 =
NR2S =
= H -
© R NRTD 2 s H B NR20 © IRD NR5J NR RS NR20 © H RGE LE N o = = v =
63 725 750 500 1000 2000 4000 50O 63 725 750 500 1000 2000 4000 5000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 G000 dBA
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
m
| | Remarques:
1 Données valides en conditions de fonctionnement sur site (mesurées dans
une chambre semi-anéchoique)
2 dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl) 8
3 Pression acoustique de référence OdB = 20uPa -
4 Lors d'une mesure dans des conditions d'installation réelles, le niveau
sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants et
des réflexions acoustiques.
T
Point de mesure (c6té refoulement) 3TW58747-1
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Données sonores

Niveau de bande d’octave

ERSQO11AAV1 ERSQO014AAV1 ERSQO16AAV1
ERSQO11AAY1 ERSQO014AAY1 ERSQO16AAY1
CHAUFFAGE CHAUFFAGE CHAUFFAGE

©
£

Niveau de puissance sonore (dB)

5 5
g Se
— — — p— — f— - pu— o — — p— — p— o — — - — p— p— p—
= == = g == g == =
DD = e, = == g DB = e = S N\ =S = e = =
=S D= = =T g == == NR9O 9 = = = =m0
= == = —= 2 = =~.= = 2 = = = —
e — 3 &0 e = 3 80 — —
== = =S £ = == = W8S £ = = = =W
H X = =—"=_= — % 2 = N — T NREO 2 SN = == — TR
= SN = = = | 3 = =N = — 3 L. =" = —
— —— = — 27 — —— = £ o - =
§ N =_= = = NR7S g N = = = = NR7S g N BN = = HR75
N B === =—wn H NH H. 5= =70 NN = = =W
H~H——F — H 60 - — 60 — H —
= = = H— = =
5 SHE wres SNE = NR6S g N H NR6S
= N N ——nreo ] = NN NR6O = S@E I~ NR6O
b H 50 - 50 o
- <l
N \H § s § EN= NRSS N \H § RS
SNEQS E SNEQE EN=NE
=N= G = == NRSO == RSO
40 40
=S H == =
= YN\ H WRis H = H\H R4S N\ H | NRS5
ENENE g ENENE ENSRS
=\ ERNH e H =AY =N == NR4O N N\ H NRAO
= H H1 *T = H ¥ £ [
= § é w3 H = § § é NR35 § § é NR35
SN= wo H K \H NR30 SN= NR30
H H EY H 0 H
SA=| ws H N NRZS § H NR2S
N\ F H M\ H =
— H| Meirsdtwhl s H H—wo H ° — H bk pes H T H " = = R S H—w2 H

1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 2 500 1000 2000 4000 8000 dBA

a
<
>
b
N
v
s
z
w
8
8

500 1000 2000 4000 8000

63 125 250 50
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
Remarques:
dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl)
Pression acoustique de référence OdB = 20puPa
Mesuré selon ISO 9614 1SO 3744
3TW58747-2
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Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant

I N
N

A\
N

2)

EKHBRD011-016AA EKHTS-A
Ta (*COB) ERSQO011-016AA Ta (°CDB)
B5 e e oo
240D _
20 €2
/
st G| F“”“ﬁ%%iﬁi!‘uféz‘e‘”“ “
r "“'E"n
I ¥
}
l
» ':::::::_;\&"_"::'_ _________ %1
; 2’5 8‘0 LWT (°C} 45 7‘5

Fonctionnement continu en mode chauffage
Zone de démarrage
fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

Les unités ERRQX(V1/¥1)inclunt un équipement spécil (solation feile chauffante ) pourassurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées & une température extérieure basse et a une humidité élev

Dans de telles conditons, des problémes efaccimulaion mportante d glace su e sementi refrldi par ai sont susceptibles
de se produire avec les modéles ERQS*5V1/Y1

Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer finstallation de funité ERRQV1/Y1).

Ces modeles intégrent des &léments destinés a éviter fe gel.

Réglage sur site possible

Température du réservoir (°C)

= Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire

NN fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

3TW58843-1B
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1 Fonctionnalités

électrique

de -20 °C

Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage

Unité extérieure triphasée a puissance élevée

Fonctionnement de I'unité garanti jusqu’a une température minimum

Alternative économique a une chaudiere a combustible fossile
Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

DAIKIN

1%

I 7baixin. Chauffage « Daikin Altherma



» Daikin Altherma ¢ Unités extérieures * ERSQ-AAY1

Spécifications

2-1 Puissance nominale et puissance absorbée ERSQO11AAY1 ERSQO14AAY1 ERSQO16AAY1
Pour combinaison Unités intérieures EKHBRDO11AAY1 EKHBRD014AAY1 EKHBRDO16AAY1
unités intérieures +
unités extérieures
Condition 1 Chauffage Valeur nominale | kW 1 14 16

Pl chauffage Valeur nominale | kW 3.57 4.66 5.57

(COP) Chauffage 3.08 3.00 2.88
Condition 2 Puissance Valeur nominale | kW 1" 14 16

calorifique

Pl chauffage Valeur nominale | kW 2.61 3.55 4.31

COP Valeur nominale 4.22 3.94 3.72
Condition 3 Chauffage Valeur nominale | kW 1" 14 16

Pl chauffage Valeur nominale | kW 4.40 5.65 6.65

COP Valeur nominale 2.50 248 2.41
Remarques Condition 1: EW : 55 °C ; LW : 65 °C; dT : 10 °C ; conditions extérieures : 7 °CBS / 6 °CBH

Condition 2: EW: 30°C; LW: 35°C; dT: 5°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB

Condition 3: EW: 70°C; LW: 80°C; dT: 10°C; conditions extérieures: 7°CDB/6°CWB

2-2 Spécifications techniques ERSQO11AAY1 ERSQO14AAY1 ERSQO16AAY1
Carrosserie Couleur Blanc Daikin
Matériau Tole d’acier galvanisé peint
Dimensions Unité Hauteur mm 1,345
Largeur mm 900 900 900
Profondeur mm 320 320 320
Garniture Hauteur mm 1,624
d'étancheité Largeur mm 980 980 980
Profondeur mm 420 420 420
Poids Type kg 120 120 120
Poids brut kg 130 130 130
Garniture Matériau Bois
PSE
Carton
Poids kg 8 8 8
Echangeur de chaleur | Dimensions Longueur mm 857 857 857
N° de rangées 2 2 2
Ecartementdes | mm 2 2 2
ailettes
N° de passes 10 10 10
Surface frontale | m? 1.131 1.131 1.131
N° d’étapes 60 60 60
Type de tube Hi-XSS
Ailette Type Déflecteur gaufré non symétrique
Traitement Résistance a la corrosion
Ventilateur Type Hélice
Quantité 2 2 2
Direction du refoulement Horizontale
Moteur Quantité 2 2 2
Modéle Moteur CC sans brosse
Puissance W 70 70 70
Entrainement Entrainement direct
Compresseur Quantité 1 1 1
Moteur Type Compresseur scroll hermétique
Méthode de démarrage Direct
Moteur Résistance de Quantité 1 1 1
carter Sortie W 33 33 33
Plage de Chauffage Min. °CBH -20 -20 -20
fonctionnement Max. °CBH 20 20 20
Eau chaude Min °CBS -20 -20 -20
domestique Max °CBS 35 35 35
| + Chauffage + Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-2 Spécifications techniques ERSQO11AAY1 ERSQO14AAY1 ERSQO16AAY1
Niveau sonore Chauffage Puissance sonore | dBA 68 69 7
(nominal) Pression dBA 52 53 55
acoustique
Réfrigérant Type R-410A
Charge kg 45 | 45 | 45
Commande Détendeur (Type électronique)
N° de circuits 1 | 1 | 1
Huile frigorifique Type Daphne FVC68D
Volume de charge I 15 15 15
Raccords de Liquide (DE) Quantité 1 1 1
tuyauterie Type Raccord a dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 9,52
Gaz Quantité 1 | 1 | 1
Type Raccord & dudgeon
Diamétre (DE) [ mm 15,9
Evacuation Quantité 3 | 3 | 3
Diamétre (DE) mm 26x3
Longueur de Minimum m 3 3 3
tuyauterie Maximum m 50 50 50
Equivalente m 63 63 63
Sans charge m 10 10 10
Ajout de réfrigérant kg/m voir le manuel d'installation
Dénivelé Maximum m 30 30 30
d'installation
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Méthode de dégivrage Cycle inverse
Commande de dégivrage Capteur de température d’échangeur de chaleur extérieur
Méthode de régulation de la puissance Commandé par Inverter
Dispositifs de sécurité Pressostat haute pression
Protection thermique du moteur de ventilateur
Protection contre les surcharges de I'lnverter
Fusible de carte électronique
Accessoires standard | Elément Manuel d'installation
Quantité 1 1 1
Coté haute pression | Pression de conception bar 40 40 40
Remarques Voir plan de plage de fonctionnement
2-3 Spécifications électriques ERSQO11AAY1 | ERSQO14AAY1 | ERSQO16AAY1
Alimentation Nom Y1
Phase 3~
Fréquence Hz 50 | 50 | 50
Tension \Y 380-415
Plage de tension Minimum \Y -10%
Maximum \Y +10%
Courant Courant maximum | Chauffage A 13,5
de fonctionnement
Fusibles recommandés A 16 | 16 | 16
Raccordements des | Pour I'alimentation | Quantité 4G
cables Remarque Sélectionner le diametre et le type selon la réglementation nationale et locale
Pour raccordement | Quantité 2 | 2 | 2
avec lintérieur Remarque F1+F2

Prise d’alimentation

Les deux unités, intérieure et extérieure

» Chauffage * Daikin Altherma
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Tableaux de puissance

Tableaux Puissance calorifiques

ERSQO011-016AA

Tableau des puissances

o W W W[ W[ W
| I3 5 5 7 8
o | HC [ P HC [ P [ HC [ m HC [
-20 11,0 5,07 11,0 5,10 11,0 5,55 11,0 6,04 11,0 8,35
-15 11,0 4,82 11,0 4,91 11,0 5,39 11,0 5,98 11,0 6,32
Q -7 11,0 4,11 11,0 4,24 11,0 471 11,0 5,31 11,0 5,67
% - -2 11,0 3,66 11,0 3,80 11,0 4,24 11,0 4,81 11,0 5,15
§ 3 2 11,0 3,35 11,0 3,50 11,0 3,93 11,0 4,47 11,0 4,80
8N 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 412 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 413
15 11,0 2,61 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 12,2 5,59 12,1 5,57 12,0 5,86 121 6,56 12,0 6,81
-15 13,5 5,80 13,4 5,84 13,4 6,20 13,5 6,97 13,3 7,29
Q -7 14,0 541 14,0 5,53 14,0 5,98 14,0 6,76 14,0 7,20
% A -2 14,0 4,92 14,0 5,07 14,0 5,50 14,0 6,30 14,0 6,72
§ o 2 14,0 4,50 14,0 4,66 14,0 5,09 14,0 5,87 14,0 6,27
L} 7 14,0 4,07 14,0 4,23 14,0 4,66 14,0 5,42 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 5,27
-20 12,6 5,85 12,5 5,80 12,5 6,15 12,1 6,50 11,9 6,76
-15 14,1 6,14 141 6,14 14,0 6,52 13,5 6,92 13,3 7,24
Q -7 15,9 6,24 15,9 6,34 15,8 6,78 15,6 7,50 15,3 7,81
% © -2 16,0 5,82 16,0 5,97 16,0 6,48 16,0 7,33 15,9 7,69
-l;. o 2 18,0 5,39 16,0 5,55 16,0 6,08 16,0 6,92 16,0 7,33
u 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 429 16,0 4,47 16,0 4,99 16,0 5,78 16,0 6,20
EW = 40°C EW = 45°C EW = 55°C EW =65°C EW =70°C
AT=5°C . AVT7=7jIOV°Cﬁ _ 3 AT=10°C AT =10°C AT =10°C .
- — W W W Wq W
Intégré(e) 45 55 65 75 30
F I HC [ w HC [ m [ [
-20 9,18 4,31 9,23 4,34 9,30 4,72 9,39 5,18 9,43 5,49
-15 9,71 4,57 9,77 4,65 9,84 511 10,0 5,69 10,0 6,05
Q -7 9,54 3,59 9,60 4,19 9,69 4,65 9,86 5,27 9,91 5,65
g - -2 9,48 3,59 9,54 3,72 9,62 4,16 9,75 4,74 9,79 5,08
§ 3 2 9,47 3,31 9,53 3,45 9,62 3,88 9,76 4,42 9,80 475
w 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 412 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 4,13
15 11,0 2,81 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 9,82 4,31 9,92 4,57 10,0 4,86 10,1 5,40 10,1 5,76
-15 10,9 4.80 10,9 4,90 11,0 523 1M1 5,86 11,2 6,24
Q -7 11,7 5,00 11,8 512 11,9 5,53 12,1 6,31 12,1 8,73
% A -2 11,8 4,73 11,8 4,87 12,0 5,31 12,2 6,12 12,2 6,54
§ S 2 11.8 4,41 11,8 4,56 11,9 4,99 12,1 5,78 12,2 6,19
w 7 14,0 4,07 14,0 4,23 14,0 4,66 14,0 5,42 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 5,27
-20 10,2 4,83 10,3 4,83 10,4 5,14 10,1 5,50 10,0 5,71
-15 11.3 5,05 11,3 507 11,4 543 11,2 5,84 1.1 6,09
Q -7 12,5 5,34 12,6 543 12,7 5,88 12,6 6,46 12,6 8,76
% © -2 13,0 5,31 13,1 5,44 13,3 5,93 13,3 6,64 13,3 6,99
§ o 2 13,2 5,08 13,3 5,29 13,5 5,80 13,6 6,59 13,6 6,99
u 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 4,29 16,0 4,47 16,0 4,99 16,0 578 16,0 @ 6,20
EW = 40°C EW = 45°C EW = 55°C EW = 65°C EW = 70°C
AT=5C AT =10°C AT =10°C AT=10°C AT=10°C

Symboles

HC  Puissance calorifique
Pl Puissance absorbée

LW  Température d'eau de sortie
EW  Température d'eau d'entrée

Conditions
- AT
d'entrée)

- Longueur de canalisations

tuyauterie de liquide frigorigéne =5m

(Température d'eau de sortie - Température d'eau

R410A Longueur de la

- Aucune puissance absorbée de pompe incluse
-siTa< 3 °Cet si [unité a un dispositif de chauffage de plaque inférieure,
95 W doivent étre ajoutés a la valeur PI

- Ta <0°C: RH=75%
- Ta > 0°C: RH=85%

débit * * * * *, *
(limin] 011 014 016
AT=15C 105 134 153
AT=10°C 158 20,1 29
AT=5% 315 401 459
3TW58842-1B
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableaux Puissance calorifiques

ERSQ - ERRQ

Données nominales pour programmes de certification - Mode chauffage

P Ta EWC LWC HC Min. requis
Programme de certification L L eq o cop cop
ERSQOT1_VIY1
ERRQO1T_V1/Y1 Crédit d' impot Tlo 30 3 111 422 330
+EKHBRDOTT_V1/Y1
ERSQO14_VIN1
ERRQ14_V1Y1 Crédit d' impot Tlo 30 3 140 394 330
+EKHBRDOT4_V1I/Y1
ERSQO16_VI/Y1
ERRQO16_V1/Y1 Crédit d' impot Tlo 30 3 160 31 330
+EKHBRD16_V1/Y1

Remarque: Puissance absorbée au niveau de la pompe et correction de la
pompe non incluses

Symboles

HC Puissance calorifique a fréquence de fonctionnement nominale : ACC mesuré
EN14511

COP Coefficient de performances (COP) acc EN14511

EWC Température de l'eau a l'entrée du condenseur (°C)

LWC Température de l'eau & la sortie du condenseur (°C)

Ta Température ambiante

3TW58749-5
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

ERSQO011-016AA

Trou pour boulon d'ancrage
4-M12 %0 620 140

. Raccordement du tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon

. Tube de raccord de liquide #9.5 dudgeon

. Passage pour entretien (dans I'unité)

. Raccord électronique et borne de terre MS (a l'intérieur du boitier
électrique)

. Entrée du tuyauterie de réfrigérant

. Entrée des cables d'alimentation (passage perforé ¢ 34)

. Entrée des cables de commande (pas. perforé ¢ 27)

. Sortie de drainage
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -2 Centre de gravité

ERSQO011-016AAY1
Va 3
\ 24
a S
1’_ =
G ) @ p—
of |
o s
470 ‘
140 620 | Position du boulon de
scellement
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5 Schéma de tuyauterie

Détendeur
électronique (Y3E) Echangeur de
chaleur a double
tuyau Détendeur -
électronique (Y1E) -
% _J R Filtre
Echangeur de chaleur o . ﬁ
Vanne de régulation de L
Brs pression
Ventilateur
RIT
-
Vanne a 4 voies e R1T: Thermistance de
(Y15) Acces de service température extérieure
\\ R2T: Thermistance de
— refoulement
sondes basse " Vanne haute R3T: Thermistance d'aspiration
pression (STNPL) pression (STNPH) dair (1) ]
- o RAT: Thermistance de serpentin
- . vanne & soléndide (v25) RST: Thermistance d'aspiration
Tube capillaire dair(2)
R6T: Thermistance de
sous-refroidissement
R7T: Thermistance de liquide (1)
R8T: Thermistance de liquide (2)
Compresseur
. (MC1)
« | Pressostat haute Tube \V4 3 solé
| 3 Sy T X &) vanne & solénoide (Y35)
‘ Accumulateur
——— Chauffage Vanne darrét (avec port d'entretien coté tuyauterie sur site ¢ raccord a dudgeon de 7,9 mm)
******* = Dégiviage
3TW58745-1
&P Capetantiretonr | —G— Raccord & dudgeon | T Reccord 2 visser | Eaccorda bride S Tuyau pincé —3 Tuyau feté
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6 Schéma de cablage
6 -1 Schéma de cablage

ERSQO011-016AAY1

Uniuement pourERRQ* 0uOpton EKGPHTH1EA AP Girauits imprimés
Almentation @w\_ e | | ST AT AP ane dectonique (NV) ,
. P £ A3P Circuits imprimes (Filtre anti-parasite)
380, M5V 'Ei ****** é&ﬂ Itérieur BPH BS1-5 éppgyez sur finterrupteur ehbouton
- i ondenseur
12- .ci—‘:y/ XAM[LILZL3]N GRN ’:ﬂk" & Es&( gommulatzur DIP
o Intérieur F1, F2 ésistance de carter
et LW o Fir Fusible (A 31 54 5001)
ol o) L F2 F2U Fusible (4 31,5 5001
WHT| 8LK[ BLU| orN F3U FS\E}eETS A/ 250V)
FaU Fusible (T 63A / 250V)
F5U X814 Hap F5U Fusible (T 6.3A / 250V)
= o h2e wip wee HeR F6U Fusible (T 5.0A / 250V)
= T T pE A A A F7U Fusible (T 1.0A / 250V)
i i F8U Fusible (F 1.0A / 250v)
% & o« E7TH Chauffage de plague inférieure
¢ 2 M HAP (ATP) témoin (Témoin de service vert)
x26a| |xz7A| |x28A BS1 BSz BS3 BS4 BSS HAP (A2P) moin (Témoin de service vert)
XIBA H1-8P(A1P)  Lampe-témoin (Témoin de service orange)
[ k [ (H2P)Préparation, test - Clignotement
Ds1 Détection de dysfoncuonnemem - Allumé
= g Sl el i
STeH| elais magnétique
L2hpLaap wa XSA x8ALD | . o1 RIT ReT RST  RST ROT RGT 12 BN OR(ATD  Rels magnetique (125
W B B0 oo K3R (ATP) Relais magnétique (Y35)
N-2 1? 1? 1? ? ‘? ? @ %224 KaR (ATP) Relais magnétique (E1HC)
L3R A3 [GTTE L2 5L3T8 GNTB Th oo bt Boeb ool PRES KSR D Relais magnétique
@ x2a @ X134 LaR Réacteur (Pour moteur de ventlateur extérieur)
MIC Moteur (Compresseur)
z3c N=1_ | 80128 L2z bLszs L4R X21A MIF Moteur (Ventiateur) (Supérieur)
740 Ne2 | | L—FET ] BLR| YIE  m2F Moteur (Ventilateur) (inférieur)
PS Alimentation
X108 A R1-R2 Résisteur
X1914 e XWAI‘ RIT Thermistor (Air)
R2T Tnemnistor (M1 Refoulement)
R3T Thermistor (Aspiration 1)
R4T Thermistor (Sous-refroidissement )
Pas RST Thermistor (Aspiration 2)
® HAP R6T Thermistor (Echangeur 2)
R7T Thermistor (iquide 1)
*324| RET Thermistor (iquide 2)
STPH RIT Thermistor (Module d‘alimentation)
ConTGaen Boe comp S| STNPH Sonde de pression(haut)
MTEMZEMICLTS 3R STNPL Sonde de pression(bas)
S1PH Pressostat (haut)
e VIRV2R Modie daimentation
U6 vh w — vV Module de diode
xooale 2090] xoaly 9990] < | xam Tpetegbores
S 750 . ; T ] X2M Tablette  bomes (Controle)
6 o™ 280 XSRS XA YiE Détendeur (Principal)
270 o " Sttt -1 Y3E Détendeur (Sous-refroidissement )
[ ] XS16A X517 4 Détail du bottier comp. elect. LoR[Lw]| | YIS Vanne & 4 voies

AP ooin | v | | Y35 vanne & solénoide (gaz chaud)
A Y45 vanne & solénoide (circuit U/L)
WF M2F Iy 3 71C-7C Filtre anti-parasite
N o B Z1F-3F Filtre anti-parasite
o vor ) |2 Qi Acier
Notes: @ " MIC

Ce schéma de cablage s'applique uniquement a funité extérieure.
Cablages électriques a effectuer sur place MD[x2M] e
3 oom :Bomes E@ I :Comnecteurfixe b~ Connecteurmobile oot A Ve fleche i /
@ :Terre de protection (vis)  —m~:Raccord
Mise a la terre sllencieuse - :Tablette  bomes
En cas dutiisation de ladaptateur en option, se reporter au manuel dinstallation correspondant.
Se reporter aux informations figurant sur 'étiquette d‘avertissement (apposée sur la partie arriere du panneau frontal)
pour en savoir plus sur [utiisation des interrupteurs BS1-BS5 et DS1
Lorsque le systéme fonctionne, ne mettez pas le dispositif de protection en court-circuit. (S1PH)
Couleurs BLU : bleu, BRN : marron, GRN : vert, RED : rouge, WHT : blanc

Lors de utilisation du systeme de commande centralisée, effectuer le raccordement de la transmission
extérieur-extérieur F1-F2.

.
L.

o=

ENRUES

o~

- option

2TW58746-1A
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7 Données sonores

7 -1 Spectre de pression sonore

ERSQO11AAV1 ERSQO014AAV1 ERSQO016AAV1
ERSQO11AAY1 ERSQO014AAY1 ERSQO16AAY1
CHAUFFAGE CHAUFFAGE CHAUFFAGE
g = \= == = =138" = == = = g% = \= == = = =
@ = == = = == = = == = =
S =D =" = = = % = =S ==, = == ﬂ‘é =S == = == =
2 — N T NRSD 3 = N T & NR9D 3 — = =T = = NROD
5 = =~ = = s = =N S = s = == S = =
2 80 2 80 2 80
4] N i — NRES  — 3 — _—m . = = NRES 4} = = = = = = (37—
g == =_= = LD == = .= == = =
g DN = = = § = = = == § DN = = =
] = = == = NR8O S = _= = = R8O S = = == = = NRSO
< =\ N N T 3 P = = 3 =N\ = = = =
= 70 - — 270 —_— 270 e
== = = NR75 = == = = NR75 = =.= = = NR75
= = == — W0 = = == —T—wn == = = — W
60 — —— ——— 60 . e ——— — 60 —
\g = =_= = NR65 g\g = = =T—mes % = = = =6
M\ > === NR6D SNN= == = S—we = H B = = = =—uwe
S0 P 50 = e —— 50 . — ——
Yy § =_= NRSS § H =_= = NRSS HN\H § = = NRSS
E = ENE == SNEQS ==
§ H — NRS0 H = = RS0 N H = = NRS0
w0 — iy @0 —
_E\ NR4S § § g NR4S % g H E:\ NRS
H\ K5 NR4D B\ N ;7\ NR4D H\H =i NR4O
30 30 =~ 30 —
§ MR35 § § R3S § % NR35
NR30 M \H = W30 ] = = NR30
20 20 - 20 =
NR2S g é H NRZS § H NR2S
1 =] -
I o AN N o B o M e H AN N =
NRTDS RIS NR20 RO NRSJ NR1OS  ets G = RO NRSJ MRS RS | ™ NR20
0 T T T T 0 T v . T 10 T v T T
63 W5 250 S00 000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 B0OO dBA 63 15 250 SO0 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
m
| ] Remarques:
1 Données valides en conditions de fonctionnement sur site (mesurées dans
une chambre semi-anéchoique)
2 dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl) .F\
3 Pression acoustique de référence OdB = 20uPa -
4 Lors d'une mesure dans des conditions d'installation réelles, le niveau
sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants et
des réflexions acoustiques.
s
Point de mesure (c5té refoulement) 3TW58747-1
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7 Données sonores

7 -2 Niveau de bande d’octave

ERSQO11AAV1 ERSQO014AAV1 ERSQO016AAV1
ERSQO11AAY1 ERSQO14AAY1 ERSQO16AAY1
5 CHAUFFAGE = CHAUFFAGE & CHAUFFAGE
= 90 = 90 2 90
@ = \= == = = @ =\ = == = = = @ = \= == = = =
2 == == 2 == === 2 == ==_ =
g s o= — NRSD g == = = % g NS = = e
< = e c = e £ == = =
3 & — 3 a0 —— —— g & e ——
E = - == NR8S 2 = = = = NRSS 2 e — = = RS
== = =8 = = = 2 _— == =
B =N == = 8 =N == == K] == = ==
2 = = == = NR8O 3 = = = = NR8O 3 e = = NR8O
£ — — e — — R e —
§ N =_="=_= — s = § N = =_ = =— "W = § N N.=
HN N === =—wn NN B = = =T—wn ===
60 N — 60 F— — 6 H—
N N H_H NR6S g N N NR65 = N M =
§ SHE | NR6O = SIS NR6D I EQE
50 ] S0 o 50 M
H \H § NRSS H \H E NRSS NN \H E
SAS N S N H
§ N H NRSO § H\ H NRSO § H\ H
@0 0 @0
F N = B
E % H [~ NR45 g NR45 § % H
SNSNS 5 5
=AN= NRAO = H . EQNENE
30 = 30 =~ 30 T~
§ MN\H NR35 g = NR35 § MN\H
B g B
= NR30 NR30 NR30
P i i) - 20
N \H NR2S g NR2S NRZS
- - =
I o = H DGR o = = NRzo o = ] NRONRsSYNRZS RS T nR20 H o e D i = = i =
63 15 750 500 1000 2000 4000 8000 dBA 6 15 20 S0 1000 2000 4000 8000 dBA 6 5 250 %00 100 2000 000 8000 dBA
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
] Remarques:
1 dBA = niveau de puissance sonore avec pondération A (échelle A
conforme aux normes CEl)
2 Pression acoustique de référence OdB = 20pPa
3 Mesuré selon ISO 9614150 3744
3TW58747-2
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8 Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant

EKHBRD011-016AA EKHTS-A
Ta (*COB) ERSQO011-016AA Ta (°CDB)
BE oo
24
20
"""" Z d -onctionnement continu en
- {___dg%gi[a_g_e___, " N

T HE)
|
|
l

-20

SIS NS SN S N
5 25 80 LWT (°C} 4‘5 7‘5

Température du réservoir (°C)

Fonctionnement continu en mode chauffage = Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire

I N
N

Zone de démarrage NN fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

N fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

1) Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial isolation, feuille chauffante, ) pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées a une température extérieure basse et a une humidité élevée.
Dans de telles conditions, des problémes daccumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modéles ERQS*5V1/Y1
Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer finstallation de funité ERRQV1/Y1).
Ces modeles intgrent des éléments destinés a éviter fe gel

2 Réglage sur site possible

3TW58843-1B
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| 7’ pAIKIN « Unités intérieures « EKHBRD-AAV1

Fonctionnalités
Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage .
électrique .

Unité intérieure monophasée a puissance élevée

Alternative économique a une chaudiére a combustible fossile

Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

I 7baixin. Chauffage « Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-1 Spécifications techniques EKHBRDO11AAV1 EKHBRDO14AAV1 EKHBRDO16AAV1
Carrosserie Couleur Gris métallique
Matériau Tole avec précouche
Dimensions Garniture Hauteur mm 860 860 860
d'étanchéite Largeur mm 680 680 680
Profondeur mm 800 800 800
Unité Hauteur mm 705 705 705
Largeur mm 600 600 600
Profondeur mm 695 695 695
Poids Type kg 144,25
Poids brut kg 153 153 153
Garniture d’étanchéité | Matériau PSE
Carton
MDF
Bois (palette)
Métal
Poids kg 8,75
Principaux Echangeur de Type Echangeur de chaleur & plaques
composants chaleur coté Quantité 1 1 1
réfrigérant
Echangeur de chaleur | Plaques Quantité 60 60 60
coté réfrigérant
Principaux Echangeur de Matériau AISI 316
composants chaleur coté Matériau isolant Type EPDM
réfrigérant
Pompe Type Moteur CC
Nombre de vitesses Controlé par Inverter
Pompe Unité a PSE Chauffage kPa 94,0 91,9 89,7
nominale
Principaux Pompe Puissance W 87 95 101
composants absorbée
Echangeur de Type Echangeur de chaleur & plaques
chaleur - coté eau | Qtg 1 1 1
Echangeur de chaleur | Plaques Quantité 50 50 50
- coté eau
Principaux Echangeur de Matériau AISI 316
composants chaleur - coté eau | \iolume d’eau | 278 278 278
Echangeur de chaleur | Débit d’eau nominal | Chauffage I/min 15,8 20,1 229
- coté eau
Principaux Echangeur de Débit d'eau I/min 31,6 40 458
composants chaleur — c6té eau | maximum
Matériau isolant Type EPDM
Réservoir Volume | 12 12 12
d'expansion Pression deau | bar 3 3 3
maximum
Pré-pression bar 1 1 1
Filtre & eau Diametre des mm 1 1 1
perforations
Matériau Laiton
Compresseur Quantité 1 1 1
cascade
Compresseur Moteur Type Compresseur de type scroll hermétique
cascade Méthode de démarrage Direct
Moteur Résistance de carter | Quantité 1 1 1
Compresseur Moteur Sortie de w 33 33 33
cascade résistance de
carter

| + Chauffage + Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-1 Spécifications techniques EKHBRDO11AAV1 | EKHBRDO14AAV1 ‘ EKHBRDO16AAV1
Circuit d'eau Diamétre des raccords de tuyauterie pouce G 1"1/4 (female)
Tuyauteries pouce 1"
Soupape de sireté bar 3 | 3 | 3
Manométre Oui
Vanne d évacuation/Vanne de remplissage Oui
Clapet d'arrét Qui
Purgeur Oui
Systeme d’'eau Volume d’'eau Min | 20 20 20
chaude Max [ 400 400 400
Circuit réfrigérant Diametre coté gaz mm 15,9
Diamétre c6té liquide mm 9,52
Coté haute pression | Pression de bar 38 38 38
conception
Niveau sonore Pression acoustique dBA 43(1) 146(2) 45(1) 146(2) 46(1) 1 46(2)
Niveau sonore Mode | Pression acoustique dBA 40 43 45
nuit
Ambiante Chauffage Min °C -20 -20 -20
Max °C 20 20 20
Eau chaude Min °C -20 -20 -20
domestique Max °C 35 35 35
Coté eau Chauffage Min °C 25 25 25
Max °C 80 80 80
Eau chaude Min °C 25 25 25
domestique Max °C 80 80 80
Lieu d'installation Intérieur
Remarques Débit d'eau nominal pour Dt = 10°C
Débit d'eau nominal pour Dt = 5°C
(1) Les niveaux sonores sont mesurés a la condition 1: EW: 55°C; LW: 65°C
(2) Les niveaux sonores sont mesurés a la condition 3: EW: 70°C; LW: 80°C
Le niveau sonore en mode nuit silencieux est mesuré a la condition 1: EW: 55°C; LW: 65°C
Le niveau sonore est valide en condition champ libre puisqu'il est mesuré dans une piéce sans écho a
demie. Valeur mesurée dans des conditions d'installation actuelles seront supérieures en fonction du
bruit environnemental et des réflexions acoustiques. Les valeurs sont mesurées sous pression
acoustique de tous les cbtés (avant, arriére, gauche, droite, dessus) a une distance d'un (1) m. Les
valeurs ne se produisent pas simultanément sur tous les cotés mentionnés.
Pour de plus amples informations sur la plage de fonctionnement: cf. Schéma TW
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2 Spécifications
2-2 Spécifications électriques EKHBRDO11AAV1 | EKHBRDO14AAV1 ‘ EKHBRDO16AAV1
Chauffage électrique | Alimentation Nom V1
Phase 1~
Fréquence Hz 50 | 50 | 50
Tension \Y 220-240
Courant Z max. Texte 0,35
Chauffage électrique | Courant Valeur Ssc minimale Equipement conforme & la norme EN/CEI 61000-3-12 **
Courant de Chauffage A 21,7
fonctionnement
maximum
Fusibles recommandés A 32 32 32
Plage de tension Minimum -10%
Maximum +10%
Raccordements des | Pour l'alimentation | Quantité 2G
cables Type de fils (3) Choisissez le diamétre et le type selon les réglementations locales et nationales
Quantité 2G6+2G
Type de raccordement Pour I'alimentation avec des taux kWh
Type de fils (3) Choisissez le diamétre et le type selon les réglementations locales et nationales

Prise d’alimentation

Tant pour unité intérieure que pour unité extérieure

Raccordements des
cables

Type de raccordement

Pour la connexion avec l'unité extérieure

Nombre de fils

2 2 2

Type de fils

F1+F2

Remarques

(**) Norme technique internationale/européenne définissant les limites de courants harmoniques
générés par les équipements connectés aux systémes basse tension publics avec un courant d’entrée
> 16 A et<= 75 A par phase

Conformément a la norme EN/CEI 61000-3-11(*), il peut s’avérer nécessaire de prendre contact avec
I'opérateur du réseau de distribution d'électricité afin de s’assurer que I'équipement est connecté
uniquement & une alimentation avec valeur Zsys(***) <= Zm

Ssc: Alimentation court-circuitée

(*) Norme technique européenne/internationale qui fixe les limites des changeurs de tension, des
fluctuations et du papillotement de tension dans les systémes publics d’alimentation a basse tension
pour 'équipement ayant un courant nominal <= 75 A.

(***) Impédance du systéme

» Chauffage * Daikin Altherma
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableau des combinaisons

EKHBRD011-016AA
. Unité extérieure split/ unité intérieure split tableau des combinaisons
Unité extérieure chauffage seul
ER(SRIQOT1AAVT ER(SRIQOT4AAV1 ER(S/RIQOT6AAV1 ER(S/RIQO11AAY1 ER(S/RIQO14AAY1 ER(S/RIQOT6AAY1
Unité intérieure de type chauffage seul
EKHBRDO11AAV1 O — — — — —
EKHBRDO14AAV1 — ] — — —
EKHBRDO16AAV1 — — O — — —
EKHBRDO11AAY1 — — — [©] — —
EKHBRDOT4AAY1 — — — — o —
EKHBRDOT6AAY1 — — — e — O
Remarque:
ERRQ Les unités incluent un équipement spécial (isolation, feuille chauffante...) pour assurer un fonctionnement correct dans des zones exposées a une température extérieure basse et a une humidité élevée. Dans de telles conditions,
des problemes d'accumulation importante de g?\ace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles de se produire avec les modeles ERSQ.Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer 'installation de funité ERRQ. Ces
modeles integrent des éléments (isolation, feuille chauffante,..) destinés a éviter le gel.
II. Disponibilité de kit
1. Kits connectés & I'unité extérieure
Référence Description ERSQO11*™ | ERSQO14™ | ERSQU16™ | ERRQO11T™ | ERRQO14™ [ ERRQD16™
EKDKO4(1) it d'évacuation O O O — — —
EKBPHTH16A Chauffage de plaque inférieure O O O — — —
2. Kits connectés a l'unité intérieure
Référence Description
) i ik 011AAV1 014AAV1 016AAV1
Modele chauffage uniquement EKHBRD' 0111 0141 016AAY1
EKHTS200A Ballon d'eau chaude domestique inorydable 2001 O @) @) @) @) @)
3 EKHTS260A Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2601 @) O O O
EKHTSU200AA Balon d'eau chaude domestique inoxydable 2001 UK - Version O @) O @) O O
EKHTSU260AA Balon d'eau chaude domestique inorydable 2601 UK - Version O O @) O O @)
EKHTSP200AA Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2001 résenvoir passivé avec orfice d'entretien O O O O O O
EKHTSP260AA Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2601 résenvoir passivé avec orfice d'entretien O O O O O O
EKRPTHBA Carte électronique dE/S numéiques O O O O O O
EKRP1AHTA Carte électronigue de demande (3) O O O O O O
EKRUAHTA Interface utiisateur 3 distance (4) O O O O O O
EKRTW Thermostat de température ambiante (2) O O O O O O
EKRTR Thermastat de température ambiante (2) O @) @) @) @) @)
EKRTETS Thermostat de température ambiante (2) O O @) @) O @)
3. Kits connectés au réservoir d'eau chaude sanitaire
Référence Description
EKHTS 200A 260A
EKHTSU 200AA 260AA
EKHTSP 200AA 260AA
EKUHWHTA Kit optionnel pour UK EKHTSU200-270A - - O O - -
EKFMAHTA (5) Kit optionnel pour résenvoir autonome O O @) @) @) @)
Remarques: Autres combinaisons non garanties
(1) En cas dinstallation du ruban chauffant de plaque inférieure (EKBPHTH16A), linstallation d'un kit d'évacuation n'est pas autorisée.
(2) requiert la carte électronique de demande EKRP1AHTA.
(3) Installation requise pour permettre la connexion du thermostat d'ambiance ou du kit BUH.
(4) Le méme controleur que celui fourni avec l'unité Cascade peut étre monté en paralléle ou a un autre emplacement. En cas d'installation de 2 controleurs, I'installateur doit sélectionner 1 maitre et 1 esclave.
(5) Nécessaire unigquement lorsque le réservoir n‘est pas monté au-dessus d'une unité intérieure cascade.
3TW58749-2A
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

EKHBRD011-016AA i i
installation gChe '”S‘a"on drote Raccordement de tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon (R410A)

Raccordement du tuyau de liquide ¢ 9.5 dudgeon (R410A)
Orifices d'entretien ¢ 12.7 dudgeon (R410a)
Manomeétre
Vanne de soufflage
Vannes de soufflage de tuyau flexible ¢ 20
Vanne d'évacuation de circuit d'eau
Purge d'air
9 Vannes darrét
10 Filtre & eau
11 Raccordement d'arrivée d'eau G 1-1/4” (Femelle)
12 Raccordement de sortie d'eau G 1-1/4” (Femelle)
13 Entrée de cable de commande (Orifice prédéfoncé ¢ 37)
14 Entrée de cable dalimentation électrique (Orifice prédéfoncé ¢ 37)
15 Orifices prédéfoncés pour tuyauterie de réfrigérant et tuyauterie d'eau
16 Pied de mise a niveau
17  Télécommande (fourni en tant qu‘accessoire)
Le lieu d'installation est a I'extérieur de l'unité.

0N U WN =

précablage
installation gauche

Min. 600

Fixation par vis de la placue supérieure
7 (Les deux cotés)

Lo

T
O

'O
&

%43

\%&
g
!
g

H Min._806 m
(Espace requis pour |
42t Sepose du bofter 600
Electrique)

3TW58844-1A
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5 Schéma de tuyauterie

EKHBRDO011-016AA

Unité extérieure Installation sur place
(fourni avec Ballon d'eau chaude domestique
— Dégivrage en option) Standard
J—
---= Chauffage ARx00N~016% Vanne a 3
Coté fluide frigorigéne 1 vores -
B N S|l v ! -
S AL A | A '
B S o | & |
g SYe |
§ s | 8 |
H 2= v N S
H o | 2 1 k)
8 5| 2 ! )
2 %| & ' @ )
g 8
'g £ Coté eau
ERR-E
:5
= FS 29 =
; S & Clapet
l anti-retour
* i ? ! G1”1/4 Femelle
' ! L{ Sortie d'eau
{ Ballon d’eau chaude
I ¢ domestique en option
. i -
o | 1
1 @ E | #KHTS» &
3 200270+ |
R6T RS I
[Echangeur d
clfaleur & placpk Purge dair Clapet
changeur de chaleur 3 R134A . anti-retour,
pagues "
RafOAR 348 e &0 Fitre G 1”1/4 Femelle
3 FE JE t{ Entrée d'eau
ok
I [ Vanne dévacuation
| * ; 'L‘ Puge
i ' ! continue %
&
Rfservoir dexpansi
Filtre Manométre
Vanne de sécurité
Filtre: Filtre
e
pe 3TW58845-1A
L
| &P Copetantiretonr | —<— Raccord 3 dudgeon | i Reccord s iser | T raccordabice X Tuyau pincé = Tuyau iete
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6 Schéma de cablage

6 -1 Schéma de cablage

Installation par l'utilisateur: K1E

EKHTS200A
EKHTS260A

EKRTW
EKRTR
EKRTETS

EKRUAHTA
EKRPTHBAA
EKRPTAHTA
EKBPHTH16A

REMARQUES AVANT L'INSTALLATION l

: Borne principale
: Borne de cablage sur site pour AC
: Borne de cablage sur site pour DC A1P

: Mise a la masse A3P

: Fourni sur place AP

: Option A7P *

: Cablage variable selon modele

- Non monté dans le boitier de commande 1

: Carte a dircuits imprimés E7H *

: La connexion ** continue page 12, colonne 2.

: Différentes possibilités de cablage

*  :indlus dans |
#  :afournir sur

A2P

A5P
A6P

A8P *
A9P

A10P *
A11P *
B1PH

B1PL

BS1-BS4 (A9P)

C2-C3
C1-C3 (A4P):
DS1 (A*P)

ETHC

FIU (A1PA3P)
F1U (A6P)
FIU-FAU (A7P) * -
F3UF4U
H1P-H7P (A9P)
HAP (A*P)
IPM1

K1A

K2E

= Ballon d'eau chaude domestique 200l K*R (A*P)

= Ballon d'eau chaude domestique 260l K1S *

= Thermostat de température ambiante (A fil) K2S

= Thermostat de température ambiante (Sans fil) M1C

= Capteur de température extérieure pour EKRTR M1E-M2F

= Interface utilisateur a distance M1P

= Carte électronique d'E/S numériques PC (A11P) * :

= Carte électronique de demande PHC1

= Chauffage de plaque inférieure PS (A*P)
Q1DI-Q2DI #:
Q2L
R1-R2 (AdP)
R1L
RTH (EKRTR)  *
RIT (EKRTW/R)*
R2T (EKHTS) * :
R2T (EKRTETS) * :

R3T

RAT

R5T

R6T

R7T

R8T

RC (A*P)
S1PH

S1S #:
S3S #:
S4S #:
SS1(A1P)
SS1(A2P)
SS1(A7P) *:
TC (A*P)
TIRT2R (A*P)
T3R
V1C-v8C
XIM-X3M
X*M (A*P) * :
X1Y-X4Y
Y1R

Z1F-Z5F (A*P)

Légende

e kit en option
site

: Principal Carte a circuits imprimés

» Interface utilisateur Carte a circuits imprimés
: commande Carte a circuits imprimés

: Commande Inverter Carte a circuits imprimés
- Inverter Carte a circuits imprimés

 Filtre Carte a circuits imprimés

: Carte électronique d'E/S numériques

: Exigence Carte a circuits imprimés

: Entretien Carte a circuits imprimés

: ThermostatCarte a circuits imprimés

: Carte électronique de récepteur

: Vanne haute pression

: sondes basse pression

: Bouton-poussoir

: Condenseur

: Condensateur de filtrage

Condensateur de carte électronique

: Interrupteur de lumiére réduite
: Chauffage de plaque inférieure (seulement en combinaison avec 'unité

extérieure ERRQ* ou l'unité extérieure ERSQ* avec I'option EKBPHTH16A)

: Résistance de carter
: Fusible (T, 3.15A, 250V)
: Fusible (T, 6.3A, 250V)

Fusible (5A, 250V)

: Fusible (T, 6.3A, 250V)

: Carte a dircuits imprimés LED

: Carte a dircuits imprimés LED

: Module d'alimentation intégré
: Relais d'interface

: Détendeur électronique

: Détendeur électronique

: Carte a circuits imprimés Relais
:Vanne a 3 voies

:Vanne a 2 voies

: Compresseur

: Ventilateur de refroidissement de boitier électrique
: Pompe a Inverter CC

Circuit d'alimentation

: Circuit d'entrée de photocoupleur
: Commutation d'alimentation électrique

Protection de mise a la terre

: Dispositif de protection thermique de tuyauterie d'eau
: Résistance

: Réacteur

: Unité haute tension (En option)

Capteur de température ambiante (En option)
Ballon d'eau chaude domestique Thermistor (En option)
Capteur externe (sol ou extérieur) (En option)

: Thermistance de liquide R410A
: Thermistance d'eau de retour

: Thermistance d'eau a la sortie

: Thermistance de refoulement

: Thermistance de liquide R134a
: Thermistance des ailettes

: Circuit du récepteur

: Pressostat haute pression

avantage du taux de kWh du contact de puissance d'alimentation
Entrée de station de réduction de température 1
Entrée de station de réduction de température 2

: Sélecteur(urgence)
: Sélecteur(maitre esclave)

Sélecteur

: Circuit de I'émetteur

: Pont de diodes

: Module d'alimentation

: Filtre antiparasites & noyau de ferrite
: Tablette a bornes

Tablette a bornes de carte électronique

: Raccord
:Vanne a 4 voies
: Filtre anti-parasite

4TW58846-1
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6 Schéma de cablage

6 -1 Schéma de cablage

EKHBRDO011-016AAV1
[ 1 I ] | ] | 4 B E T | ] [ ]
Almentation Alimentation
0 él a taux de KW avant (Uniquement pour installation d'alimentation électrique normale)

ro I:u;;uén, va.-vnln-ml;‘x..:l ] |®
!anz*q’.'ﬁlf t quorad 1 : l
L W]
P4

i P I
i_m@'@@ v xan[NE | EM@Q XM
2MET 0 XM LINGY i

** : Déposer les 2 ponts de fils, positions 8-10 et 9-11, au
niveau de la bome X2M. EEE:S | i

AZP X1A:L/ 66 4—rt
AP HIAT ) 6b -————

XBO1A°
5)'j
DT o 11 T —
ALP X27A:3/ 86
1 . |5 (COMMy
ALP X27A:51 646 @- 1
(@O]
i (=] - -

vic
N=2
¥
|
=

xea 14887
209 ooé

E T =
] ]
FEE-X-X-]
6 s
H2P P Hi
2bebede
L HIP H3p HSP  H7P
DS1
B 886
BS1 BSZ BS3 BS4
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6 Schéma de cablage

6 -1 Schéma de cablage

EKHBRDO11-016AAV1
] | [ 2 T 1 T 4 5
. Uniquement pour_ERRQ"EKBPHTHIGA Uniquement pour EKHTS®

[[Unité extérieure i |

XZML

__EM_ Jﬂ:l

- _..‘__J

xzmg@

M

-4 AP X1A:V 52
I -4 AP X1A:¥ 52

1 =]
I]:i@ Klﬂﬁ !M%! ‘:9@ “ﬂi@
|1 xam[zls]
L o1 |

Uriquement pour EKHTS® Umquemen( pour instalation
dalimentation électrique & taux de

womfs[e) X3Y-1r

XIY? .z X“TIT‘ xnr.ui. s

D tl‘fél W9 5D @1"9 B3 1
KPR\

XM

Uniquement pour EKR

c
e
k=
3
g
2
E|
z <
LA
o

|
=z

|

l

l
TR

)
0000 C!Jl:léj

| |
L -
|| o g 1 S r s
am by 'I@ - NORM. 1 —& AlLPX27A:5 51
M ?ppac,ﬂ
[ : I N=2

XA I 4 S

CO00 Dﬂ

0 I L S |
i o e
e |

20mA - 5VDC
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6 Schéma de cablage

6 -2 Schéma de raccordement externe

EKHBRD011-016 Schéma de raccordement électrique de systéeme Altherma

Piéces standard Pour plus dinformations, se reporter au
Alimentation de l'unité extérieure Unité extérieure schéma de Cablage de lunité.

: - 3 . un ca
Possibiité 1: Uniquement pour installaion dalmentation élecfigus normale. XIM: Remarque: dans le cas dun cable de signal
380V 415V 0220V - 240V + Measse LH24 30 Mase ou dun céble de communication,
ouLN-Masse
conserver une distance minimum par
Possibilté 2: Uniquement pour installation dalimentation électrigie 4 taux rapport aux cables d'alimentation >5 cm
de KWh avantageux ou XIM: Uniquement
aimentaton SGIE  taux de ki avntageu conducteur I L3 -NMesse PouERRG-
SE0V-415V 01320V 240V + Masse Tyt Eespten
SRR
XoH: F1-F2 X2M: BPH
5 5 5 =
Bl Lme
jmid S
~Z: =1 R
Elaf o
sms Smg Fourni sur place
oS ~ TR P
(XM Fi-F2 XBT 2.1
e Uniquement pour ECRPTHBAA
1 Possibilité 1: Uniquement pour installation d'alimentation 5 ou3 XIM 2 conducteur
1 électrique normale conducteur L1-L2-L3-N-Masse ATP: Y1YC
380V - 415V 0u220V - 240V + Masse ouL-N-Masse 220V - 240V
1 conducteur Alimentation électrique en option:
Pt " Refroidissement/chauffage sortie d‘activation/de
2200 - 240V 2 conducteur  désactivation
1 conducteur 0 Ty
Possibiité 2- Uniquement pour installation daimentation dlectnque & TP X2 )
taux de kWh avantageux
sdauﬂs ) conducteur i \
alimentation dlectique 3 taux de ki avantageu: conducteur Xim AP X3 2 Alimentation électrique en option:
Tiaton lectique 3 taux de KW conducteur :
iRt vy XIME  vasse 1ER 1 Sorte dalarme
oulN-Masse 1R
Almentaton dectiqe o de K normat 3 conducteur AP H A [ ] 220V - Hov
S e INE X2M: 8-9-10-11-1 220V - 240V
| Sipprmeres
T 2 conducteur 7 pensdete Uniquement pour EKRP1AHTA
- signal

AGP: KGO 3 w P e o
) N ignal
Accessoites en option 2 conducteur

Uniquement pour EKHTS* AﬁPd :amm; 5 W T

ambiarjte Accessoites en option
Posibilc 1 avemen pou BKRTW (hemmosax ambance o)
Ballon d'eau chaude 5 conduct Unauement pou EKTW {hemesiot arbianc i
domestique conducteur -
ABP: XBOM: 15 R/ ATDP Xt H-COM
2 conducteur Signal
AJP: X114 Possibilie 3  ricuement pour EXKTR.(hemostat mbiance sans Uniquement pour EKRTETS |
Signal 2 conducteur :
ABP: X80M: 1-5 AP XM H-COM dus) e H
Vanne 4 3 voies 3 conducteur el '
Sélecton eau chaude domestue-chaufage
R ovec anid LS paed) o { BB ¥2M: 345 P IEE AP, X LN
220-240V 2207 - 7401
X3M: P1-PZ

Uniquement pour EKRUAHTA

2 conducteur

2|conducteur

P1-PZ ( P )

Interface utilisateur

Interface utilisateur

3TW58749-4
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7 Données sonores

7-1

Spectre de pression sonore

EKHBRDO011-016AA

Microphone

Avant

1,56m

N

[y

A

Niveau sonore

Pression sonore [dBA] - autonome

VIV T4\V1NT) 16(VINT)

[EWLW 55/65°C]

Avant 40 43 46
Gauche / Droite / Arrigre / Haut (*) 3 45 46
[EWILW 70/80°C]

Avant 46 46 46
Gauche / Droite / Arrire / Haut (*) 46 46 46
[EW/LW 55/65°C] - Mode fable niveau sonore n°1

Avant 39 40 83
Gauche / Droite / Arire / Haut () 40 43 45

Pression sonore [dBA] - Intégré(e) (+Réservoir)

VI T4\ 16(VINT)

[EW/LW 55/65°C]

Avant 38 39 f
Gauche / Droite / Arrigre / Haut (*) 4 ) 45
[EWILW 70/80°C]

Avant 3 83 ]
Gauche / Droite / Arre / Haut (*) 46 46 46
[EW/LW 55/65°C] - Mode fable niveau sonore n°1

Avant 37 38 39
Gauche / Droite / Arire / Haut () 40 4 44

>

1,5m

1,5m

\ 4

Remarques

- Les données ci-avant sont valides en conditions de fonctionnement sur site, car elles sont
mesurées en chambre semi-anéchoique. Lors d'une mesure dans des conditions
dinstallation réelles, le niveau sonore est généralement supérieur en raison des bruits
environnants et des réflexions acoustiques. Choisissez soigneusement le lieu d'installation et
ne réalisez pas [nstallation dans un environnement sensible au bruit (comme un salon, une
chambre, ..)

- dB(A) = niveau de puissance sonore pondéré selon A (échelle A conforme aux normes
CEl)

- EW =Température d'eau d'entrée

- LW =Température d'eau de sortie

- Pression acoustique de référence OdB = 20pPa

- Le niveau de pression sonore du mode faible niveau sonore n° 2 et n® 3 est inférieur a
celui du niveau n° 1

- (*) Ne se produit pas simultanément sur tous les cotés.

3TW58847-1B
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7 Données sonores

7 -2 Niveau de bande d’octave

EKHBRD011-016AA

Puissance absorbée LW par bande d'octave (dB) Total (dBA)
125 250 500 1000 2000 4000 8000 LwA
EKHBRDO11AAV1 53 61 61 49 ;3 39 34 59
EKHBRDO14AAV1 73 61 61 51 3 1) 38 60
EKHBRDO16AAV1 n 61 60 49 4 3 39 60

Remarques

- Mesuré selon ISO 9614 1SO3744
- Intensité acoustique de référence 0dB = 10E-6pW/m?
- dBA=Niveau de puissance sonore avec pondération A

- Ftat de I'unité: Ta=7/6°C - Point de consigne de chauffage70/80°C - Fréquence maximum du compresseur
- Lors d'une mesure dans des conditions d'installation réelles, le niveau sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants

et des réflexions acoustiques. Choisissez soigneusement le lieu d'installation et ne réalisez pas linstallation dans un environnement sensible
au bruit (comme un salon, une chambre, ..)

4TW58847-3
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Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant Mode Eau chaude domestique
EKHBRD011-016AA EKHTS-A
Ta (*CDB) ERRQO011-016AA Ta (°CDB)
35§~ mm oo

Fonctionnement continu en
mode chauffage

Température du réservoir (°C)

VZ7ZZZ] Fonctionnement continu en mode chauffage E=== Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire
- — —  Zone de démarrage NN - fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité
N fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité
*1) Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial (isolation, feuille chauffante, .) pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées a une température extérieure basse et a une humidité élevée.
Dans de telles conditions, des probléemes d'accumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modeles ERQS*5V1/Y1
Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer installation de funité ERRQ*(V1/Y1).
Ces modeles integrent des éléments destinés a éviter fe gel
@ Réglage sur site possible

3TW58843-1B
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Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant

Mode Eau chaude domestique

I N
N

AN

1)

2)

EKHBRD011-016AA
Ta (°CDB) ERSQO011-016AA
s €2
2 [€2).

z o
)
2 | )
25 FAANNANNNNNANNNNNN \
: 2:5 % LWT (C)

Fonctionnement continu en mode chauffage
Zone de démarrage

fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial (isolation, feille chauffante, . pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées & une température extérieure basse et a une humidité elevée.

Dans de telles conditions, des problemes d'accumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modéles ERQS*5V1/Y1

Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer finstallation de funité ERRQV1/Y1).

Ces modeles intégrent des &léments destinés a éviter fe gel.

Réglage sur site possible

Ta (°CDB)
35

45 75
Température du réservoir (°C)

= Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire
NN fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

3TW58843-1B
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9 Performances hydrauliques
9-1 Chute de pression statique Unité

EKHBRD011-016AA

110 _‘

PSE d'unité vanne a 3 voies
100

PSE d'unité sans vanne a 3 voies
QY = rane T — —

£ - S|
| @ PSE max.si Dt = 10°C ‘

_— & © PSEmaxsiDt=5C

80 .....-.-............... -\\\,.-‘

70 . _............._.... ---- o

60 ! .. ............ =

50 E
40
30

20

[Remarque: - .
1 D | | Dans le cas d'un réservoir autonome, PSE disponible en mode ECD : & confirmer

ESP [kPa]

15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47
Débit [I/min]

O L - A —— — —_—

1. Les courbes de PSE correspondent aux courbes de PSE maximum
(régime de pompe : 4000 tr/min).
La pompe du module intérieur est commandée par Inverter, et
commande un AT fixe entre les températures de retour et d'eau en
sortie.

2. En cas dinstallation d'un réservoir d'eau chaude domestiques, une chute
de pression supplémentaire a lieu au niveau de la vanne a trois voies
(fournie en tant qu'accessoire avec le réservoir).

ESP: Pression statique externe
Débit: débit d'eau via l'unité

Avertissement
1. La sélection d'un débit différent de celui indiqué sur le graphique risque

de provoquer un endommagement ou un dysfonctionnement de

I'unité. Voir aussi la plage de débit minimale et maximale autorisée

dans les spécifications techniques. 3TW58849-6
2. La qualité de l'eau doit étre conforme a la directive européenne 98/83

CE
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Fonctionnalités
Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage .
électrique .

Unité intérieure triphasée a puissance élevée

Alternative économique a une chaudiére a combustible fossile

Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

I 7baixin. Chauffage « Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-1 Spécifications techniques EKHBRDO11AAY1 EKHBRDO14AAY1 EKHBRDO16AAY1
Carrosserie Couleur Gris métallique
Matériau Tole avec précouche
Dimensions Garniture Hauteur mm 860 860 860
d'étanchéite Largeur mm 680 680 680
Profondeur mm 800 800 800
Unité Hauteur mm 705 705 705
Largeur mm 600 600 600
Profondeur mm 695 695 695
Poids Type kg 147,25
Poids brut kg 156 156 156
Garniture d’étanchéité | Matériau PSE
Carton
MDF
Bois (palette)
Métal
Poids kg 8,75
Principaux Echangeur de Type Echangeur de chaleur & plaques
composants chaleur coté Quantité 1 1 1
réfrigérant
Echangeur de chaleur | Plaques Quantité 60 60 60
coté réfrigérant
Principaux Echangeur de Matériau AISI 316
composants chaleur coté Matériau isolant Type EPDM
réfrigérant
Pompe Type Moteur CC
Nombre de vitesses Controlé par Inverter
Pompe Unité a PSE Chauffage kPa 94,0 91,9 89,7
nominale
Principaux Pompe Puissance W 87 95 101
composants absorbée
Echangeur de Type Echangeur de chaleur & plaques
chaleur - coté eau | Qtg 1 1 1
Echangeur de chaleur | Plaques Quantité 5 50 50
- coté eau
Principaux Echangeur de Matériau AISI 316
composants chaleur - coté eau | \iolume d’eau | 278 278 278
Echangeur de chaleur | Débit d’eau nominal | Chauffage I/min 15,8 20,1 229
- coté eau
Principaux Echangeur de Débit d'eau I/min 31,6 40 458
composants chaleur — c6té eau | maximum
Matériau isolant Type EPDM
Réservoir Volume | 12 12 12
d'expansion Pression deau | bar 3 3 3
maximum
Pré-pression bar 1 1 1
Filtre & eau Diametre des mm 1 1 1
perforations
Matériau Laiton
Compresseur Quantité 1 1 1
cascade
Compresseur Moteur Type Compresseur de type scroll hermétique
cascade Méthode de démarrage Direct
Moteur Résistance de Quantité 1 1 1
carter
Compresseur Moteur Sortie de W 33 33 33
cascade résistance de
carter
| + Chauffage + Daikin Altherma
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2 Spécifications
2-1 Spécifications techniques EKHBRDO11AAY1 | EKHBRDO14AAY1 ‘ EKHBRDO16AAY1
Circuit d'eau Diamétre des raccords de tuyauterie pouce G 1"1/4 (female)
Tuyauteries pouce 1"
Soupape de sireté bar 3 | 3 | 3
Manométre Oui
Vanne d évacuation/Vanne de remplissage Oui
Clapet d'arrét Qui
Purgeur Oui
Systeme d’'eau Volume d’'eau Min | 20 20 20
chaude Max [ 400 400 400
Circuit réfrigérant Diametre coté gaz mm 15,9
Diamétre c6té liquide mm 9,52
Coté haute pression | Pression de bar 38 38 38
conception
Niveau sonore Pression acoustique dBA 43(1) 146(2) 45(1) 146(2) 46(1) / 46(2)
Niveau sonore Mode | Pression acoustique dBA 40 43 45
nuit
Ambiante Chauffage Min °C -20 -20 -20
Max °C 20 20 20
Eau chaude Min °C -20 -20 -20
domestique Max °C 35 35 35
Coté eau Chauffage Min °C 25 25 25
Max °C 80 80 80
Eau chaude Min °C 25 25 25
domestique Max °C 80 80 80
Lieu d'installation Intérieur
Remarques Débit d'eau nominal pour Dt = 10°C
Débit d'eau nominal pour Dt = 5°C
(1) Les niveaux sonores sont mesurés a la condition 1: EW: 55°C; LW: 65°C
(2) Les niveaux sonores sont mesurés a la condition3: EW: 70°C; LW: 80°C
Le niveau sonore en mode nuit silencieux est mesuré a la condition 1: EW: 55°C; LW: 65°C
Le niveau sonore est valide en condition champ libre puisqu'il est mesuré dans une piéce sans écho a
demie. Valeur mesurée dans des conditions d'installation actuelles seront supérieures en fonction du
bruit environnemental et des réflexions acoustiques. Les valeurs sont mesurées sous pression
acoustique de tous les cotés (avant, arriére, gauche, droite, dessus) a une distance d'un (1) m. Les
valeurs ne se produisent pas simultanément sur tous les cotés mentionnés.
Pour de plus amples informations sur la plage de fonctionnement: cf. Schéma TW
2-2 Spécifications électriques EKHBRDO11AAY1 | EKHBRDO14AAY1 ‘ EKHBRDO16AAY1
Chauffage électrique | Alimentation Nom Y1
Phase 3~
Fréquence Hz 50 | 50 | 50
Tension \Y 380-415
Courant de Chauffage A 12,5
fonctionnement
maximum
Fusibles recommandés A 16 16 16
Plage de tension Minimum -10%
Maximum +10%
Raccordements des | Pour I'alimentation | Quantité 4G
cables Type de fils (3) Choisissez le diamétre et le type selon les réglementations locales et nationales
Quantité 4G+2G
Type de raccordement Pour I'alimentation avec des taux kWh
Type de fils (3) Choisissez le diamétre et le type selon les réglementations locales et nationales

Prise d'alimentation

Tant pour unité intérieure que pour unité extérieure

Raccordements des | Type de raccordement Pour la connexion avec l'unité extérieure
cables Nombre de fils 2 2 2
Type de fils F1+F2
| + Chauffage + Daikin Altherma
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3 Tableaux de puissance

3 -1 Tableau des combinaisons

EKHBRDO011-016AA

. Unité extérieure split/ unité intérieure split tableau des combinaisons

Unité extérieure chauffage seul
ERSIRIQOTTAAV1 ER(S/RIQOT4AAV ER(S/RIQ016AAV ER(S/RIQOT TAAY1 ER(S/RIQOT4AAY1 ERS/RIQDT6AAY1

Unité intérieure de type chauffage seul
EKHBRDOT1AAVT
EKHBRDO14AAV1
EKHBRDOT6AAV1

EKHBRDOT1AAY1 — — — O — —
14AAY1
T6AAY1

EKHBRDO14AAY
EKHBRDO16AAY

|
|
|
|
o
|

Remarque:

ERRQ Les unités incluent un équipement spécial (isolation, feuille chauffante,..) pour assurer un fonctionnement correct dans des zones exposées a une température extérieure basse et a une humidité élevée. Dans de telles conditions,
des problemes d'accumulation importante de g?lace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles de se produire avec les modeles ERSQ. Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer installation de funité ERRQ. Ces
modeles integrent des éléments (isolation, feuille chauffante,..) destinés a éviter le gel.

II. Disponibilité de kit
1. Kits connectés a l'unité extérieure

Reférence Description ERSQO11*™* | ERSQO14™ | ERSQU16™ | ERRQO11™ | ERRQO14™ [ ERRQD16™
EKDKO4(1) it d'évacuation O O O — — —
EKBPHTH16A Chauffage de plaque inférieure O O O — — —
2. Kits connectés a l'unité intérieure
Référence Description
Modele chauffage uniquement EKHBRD*™ UL 011AAY1 Ukl 0141 ULl 016AAY1
EKHTS200A Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2001 @) @) @) @) @) @)
EKHTS260A Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2601 O O
EKHTSU200AA Balon d'eau chaude domestique inoxydable 2001 UK - Version O O O O @) O
EKHTSU260AA Balon d'eau chaude domestique inoxydable 2601 UK - Version @) O O O @) @)
EKHTSP200AA Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2001 résenvor passivé avec orifce dentretien O O O O O O
EKHTSP260AA Ballon d'eau chaude domestique inoxydable 2601 résenvor passivé avec orifce dentretien O O O O O O
EKRPTHBA Carte électronique dE/S numéiques O O O O O O
EKRP1AHTA Carte électronigue de demande (3) O O O O O O
EKRUAHTA Interface utiisateur & distance (4) O O O O O O
EKRTW Thermostat de température ambiante (2) O O O O O O
EKRTR Thermstat de température ambiante (2) O O O O O O
EKRTETS Thermostat de température ambiante (2) @) @) @) @) @) @)
3. Kits connectés au réservoir d'eau chaude sanitaire
Référence Description
EKHTS 200A 260A
EKHTSU 200AA 260AA
EKHTSP 200AA 260AA
EKUHWHTA Kit optionnel pour UK EKHTSU200-270A - - @) @) B B
EKFMAHTA (5) Kit optionnel pour résenvoir autonome O O O @) @) @)

Remarques: Autres combinaisons non garanties

(1) En cas dinstallation du ruban chauffant de plaque inférieure (EKBPHTH16A), linstallation d'un kit d'évacuation n'est pas autorisée.

(2) requiert la carte électronique de demande EKRP1AHTA.

(3) Installation requise pour permettre la connexion du thermostat d'ambiance ou du kit BUH.

(4) Le méme controleur que celui fourni avec I'unité Cascade peut étre monté en paralléle ou a un autre emplacement. En cas d'installation de 2 controleurs, I'installateur doit sélectionner 1 maitre et 1 esclave.
(5) Nécessaire uniquement lorsque le réservoir n‘est pas monté au-dessus d'une unité intérieure cascade.

3TW58749-2A
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

EKHBRD011-016AA i i
installation gChe '”S‘a"on drote Raccordement de tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon (R410A)

Raccordement du tuyau de liquide ¢ 9.5 dudgeon (R410A)
Orifices d'entretien ¢ 12.7 dudgeon (R410a)
Manomeétre
Vanne de soufflage
Vannes de soufflage de tuyau flexible ¢ 20
Vanne d'évacuation de circuit d'eau
Purge dair
9 Vannes darrét
10 Filtre a eau
11 Raccordement d'arrivée d'eau G 1-1/4” (Femelle)
12 Raccordement de sortie d'eau G 1-1/4” (Femelle)
13 Entrée de cable de commande (Orifice prédéfoncé ¢ 37)
14 Entrée de cable dalimentation électrique (Orifice prédéfoncé ¢ 37)
15 Orifices prédéfoncés pour tuyauterie de réfrigérant et tuyauterie d'eau
16 Pied de mise a niveau
17  Télécommande (fourni en tant qu‘accessoire)
Le lieu d'installation est & I'extérieur de l'unité.

0N UT A WN =

|

S =

|

&

beorh

e
Eo)
25

précablage
installation gauche

Min. 600

Fixation par vis de la placue supérieure
g (Les deux cotés)

Lo

T
O

'O
&

%43

H Min._806 m
(Espace requis pour 13
42t epose du bofter 600
électrique)

3TW58844-1A
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5 Schéma de tuyauterie

EKHBRDO011-016AA

Unité extérieure Installation sur place
(fourni avec Ballon d'eau chaude domestique
— Dégivrage en option) Standard
---= Chauffage *R%Q01-016%2
Coté fluide frigorigéne -
o L oo |
S AL A A
5 o &
g 8 Y =
§ H g | 8
H S 0 T R S
¢ 3 o 2 k)
Kl 2 2 2 )
< E 2| 8 ® ;
g &
- g | £ Coté eau
g9 24
35 5
S99

Clapet
anti-retour,

il
STPH

G 171/4 Femelle

' ! L{ Sortie d'eau
{ Ballon d'eau chaude
. domestique en option
q P
. i -
o | 1
1 @ E | #KHTS» &
3 200270+ |
R6T RS I
[Echangeur dd
dlfaleur & placpp Purge dair Clapet
changeur de chaleur 3 R134A . anti-retour,
aques P
raf0AR 304 RLT EE Filtre G 1”1/4 Femelle
3 FE JE t{ Entrée d'eau
EHE
Vanne d‘évacuation

R Thermisane de ke 410K

[ Themisiace deou e ety

Puge !

f =
(Drm%ue %

&
Rfsenvoi dexpansic
Manométre

Vanne de sécurité

[ Ditenkes i
[ Détntes g

HC Rsace e e

a5
[ Filtre Filtre
3
Mp 3TW58845-1A
|
&P Clapet antiretour —¢— Raccord 3 dudgeon | T Reccord s iser | T raccordabice X Tuyau pincé =) Twyaufiete
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6 Schéma de cablage
6 -1 Schéma de cablage

[ | REMARQUES AVANT LINSTALLATION [ | Légende
XM : Borne principale % iindus dans le kit en option
X2M : Borne de cablage sur site pour AC )
X3M - Bome de cablage sur site pour DC A1P - Principal Carte & circuits imprimés
L A2P - Interface utilisateur Carte a circuits imprimés
—_— - - :Mise & la masse A3P : commande Carte a circuits imprimés
---------- - Fourni sur place A4P : Commande Inverter Carte a circuits imprimés
S S A5P - Inverter Carte a circuits imprimés
= . A6P  Filtre Carte a circuits imprimés
: Option A7P * : Carte électronique d'E/S numériques (En option)
A8P * : Exigence Carte a circuits imprimés (En option)
I A10P * : ThermostatCarte a circuits imprimés (En option)
A ) . A11P * : Carte électronique de récepteur (En option)
: Cablage variable selon modele B1PH :Vanne haute pression
i e B1PL : sondes basse pression
. — BS1-BS4 (AM4P)  : Bouton-poussoir
| | c1-Q2 : Condensateur de filtrage
i - Non monté dans le boftier de commande C1-C2 (ASP) : Condensateur de car‘[egélectronique
| DS1 (A*P)  :Interrupteur de lumiére réduite
R E7H * : Chauffage de plaque inférieure (seulement en combinaison avec 'unité
| | o extérieure ERRQ* ou ['unité extérieure ERSQ* avec 'option EKBPHTH16A)
| | :Carte a drcuits imprimés ETHC : Résistance de carter
=) F1-F2 : Fusible en ligne
F1U (A1PA3P)  : Fusible (T, 3.15A, 250V,
—*%/122 : La connexion ** continue page 12, colonne 2. F1U-(F2U '(A4p)) - Fusible E3I1A5A, 500V) )
~ F3UF6U (A4P) - Fusible (6.3A, 250V)
(1) : Différentes possibilités de cablage FIULF2U (A7P)* - Fusible (5A, 250V)
e g H1P-H7P (A4P) : Carte & circuits imprimés LED
HAP (A*P)  : Carte a circuits imprimés LED
K1A : Relais d'interface
K1E : Détendeur électronique
A » K2E : Détendeur électronique
Installation par l'utilisateur: KIM-K2M  : Carte & dircuits imprimés Contacteur
K*R (A*P)  : Carte a circuits imprimés Relais
EKHTS200A = Ballon d’eau chaude domestique 200l K1S( ) * - \/anne a 3 voies (En option)
EKHTS260A = Ballon d'eau chaude domestique 260l K25 Vanne a 2 voies
EKRTW = Thermostat de température ambiante (A fil) M1C : Compresseur
EKRTR = Thermostat de température ambiante (Sans fil) M1F-M2F  : Ventilateur de refroidissement de boitier électrique
EKRTETS = Capteur de température extérieure pour EKRTR M1P - Pompe a Inverter CC
EKRUAHTA = Interface utilisateur a distance PC (A11P) * : Circuit d'alimentation
EKRPTHBAA = Carte électronique d'E/S numériques PHC1 : Circuit dentrée de photocoupleur
EKRPTAHTA = Carte électronique de demande PS (A*P) : Commutation d‘alimentation électrique
EKBPHTH16A = Chauffage de plaque inférieure Q1DI-Q2DI #: Protection de mise & la terre
Q2L : Dispositif de protection thermique de tuyauterie d'eau
R1(A5P)  :Résistance
R1L-R3L : Réacteur

RIH (EKRTR) *
RIT (EKRTW/R)*
RT (EKHTS¥) * -
R2T (EKRTETS) * -
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8T

RC (A*P)
S1PH
1S #:
S35 #:
s4s #:
SS1 (A1P)
SS1(A2P)
SS1(A7P) * :
TC (A*P)
TIRT2R (A%)
V1C-V12C
X1IM-X3M
XAM (A*P) * -
X1Y-X4Y
YIR
ZIR-Z5F ()

: Unité haute tension (En option)
: Capteur de température ambiante (En option)

Ballon d'eau chaude domestique Thermistor (En option)
Capteur externe (sol ou extérieur) (En option)

: Thermistance de liquide R410A
: Thermistance d'eau de retour

: Thermistance d'eau a la sortie

: Thermistance de refoulement

: Thermistance de liquide R134a
: Thermistance des ailettes

: Circuit du récepteur

: Pressostat haute pression

avantage du taux de kWh du contact de puissance d'alimentation
Entrée de station de réduction de température 1
Entrée de station de réduction de température 2

: Sélecteur(urgence)
: Sélecteur(maitre esclave)

Sélecteur

: Circuit de I'émetteur

: Pont de diodes

: Filtre antiparasites a noyau de ferrite
: Tablette a bornes

Tablette a bornes de carte électronique

: Raccord
:Vanne a 4 voies
: Filtre anti-parasite

4TW58846-2
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6 Schéma de cablage
6 -1 Schéma de cablage

EKHBRD011-016
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6 Schéma de cablage
6 -1 Schéma de cablage

EKHBRDO011-016AAY1
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6 Schéma de cablage

6 -2 Schéma de raccordement externe

EKHBRD011-016 Schéma de raccordement électrique de systéeme Altherma

Piéces standard Pour plus d'informations, se reporter au

) ] e ité Sri schéma de cablage de l'unité.
Alimentation de l'unité extérieure Unité extérieure 9
Possibiité 1: Uniquement pour installaion dalmentation électigus normale. aw Remarque: dans le cas d'un cable de signal

380V-415V 0u220V-240V + Messe -[213-N-Masse Pl .

V415V o -+ Mass "B n | oo ou d'un cable de communication,
conserver une distance minimum par

Possibilté 2: Uniquement pour installation d'alimentation électrigue A taux rapport aux cables d'alimentation >5 cm
de kWh avan Bgedx ou Uniquement

almentaion NegHate 2 taux de kih avantageu conducteur N (3 NMasse PouERRG-

SE0V-415V 01920V 240V + Masse LS o

XoH: F1-F2

2
conducteur

Unité i
intérieure Fourni sur place

(X FiF2

Uniguement pour EKRP1HBAA

3 Possibilité 1: Uniquement pour installation dalimentation 5 ou3

i 3 conducteur
lectrique normale conducteur L1-L2-L3-N-Masse ATP: YO
ouL-N-Masse

380V- 415V 0u220V- 240V + Masse

H 2200 - 240V
H 1 conducteur Alimentation électrique en option:
) AP0 5 cond Refroidissement/chauffage sortie dactivation/de
H 2200 = 240V conducteur désactivation
: | conducteur 220V - 240V
¥ Possibilité 2: Uniquement pour installation d'alimentation dlectique & ATP: X2 R
1 taux de KWh avantageux Sous d' [
' X cconducteur
} Yimentation dectigue 3 taux do ki avantageux conducteur ATP: X3 ) 2 conducteur Alimentation électrique en option:
) - L1-02-13-N-Masse 220 - 2400 ] Sortie d'alarme
ouL-N-Masse LR
limentation électique & taux de kivh nomak 3 conducteur - e § YA 2207 - 740V
20V - 240V + Masse =I= .

X2M: 8-9-10-11-1 720 - 240V
Supprimer s
f 1% Db de s

— 2 conducteur = Uniquement pour EKRP1AHTA
- 3 ol
Accessoites en option 2 conducteur
Uniguement pour EKHTS* AﬁPd :ﬁmm &5 Wna _ foee—s )
ambiarjte, Accessoites en option
Possibilté i o R o e o]
Ballon d'eau chaude . ravemen s BT Gremmos dmance e
‘domestique 2 conducteur -
A8P: XBOM: 15 /| 410P: Xt HeCOn
2 conducteur Signal
A3P: X11A Possibilite 2 icement pour BT (ihermostat dambance s Uniquement pour EKRTETS
Signal ) 2 conducteur | "L M ween i P
- ABP: XBOM: 15 AP: Xt H-COM 2fis (3 minclus)
Vanne a 3 voies 3 conducteur 5 mn‘gzzew
Sélection eau chaude domestiue-chaufage
KiS avec ot EHTS mstaléc) ’ e H2M: 345 K 6.7 ‘e8! A1 LN Signal
220-240V 2207 - 40V
X3M: P1-PZ

Uniquement pour EKRUAHTA
2 conducteur

2|conducteur

Pt

2

g Interface utiisateur 3TW58749-4
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| 7’ bAIkiIN « Unités intérieures « EKHBRD-AAY1

7 Données sonores
7 -1

Spectre de pression sonore

EKHBRDO011-016AA

4

1,5m

[y

Microphone

Re

F\

Niveau sonore

Pression sonore [dBA] - autonome
11(VI/Y1) 14V1Y1) 16(V1/Y1)

[EW/LW 55/65°C]

Avant 40 83 46
Gauche / Droite / Arigre / Haut (*) 3 45 46
[EW/LW 70/80°C]

Avant 46 46 46
Gauche / Droite / Arigre / Haut (7) 46 46 46
[EW/LW 55/65°C] - Mode faible niveau sonore n°1

Avant 39 40 3
Gauche / Droite / Arire / Haut (%) 40 B 45

Pression sonore [dBA] - Intégré(e) (+Réservoir)
nuIvy | 14wy 160VIV1)

[EW/LW 55/65°C]

Avant 38 39 )
Gauche / Droite / Arire / Haut (%) 4 44 45
[EWLW 70/80°C]

Avant 43 3 3
Gauche / Droite / Arigre / Haut (*) 46 46 46
[EW/LW 55/65°C] - Mode faible niveau sonore n°1

Avant 37 38 39
Gauche / Droite / Arigre / Haut () 40 4 4

1,5m

\ 4

Remarques

- Les données ci-avant sont valides en conditions de fonctionnement sur site, car elles sont
mesurées en chambre semi-anéchoique. Lors d'une mesure dans des conditions
dinstallation réelles, le niveau sonore est généralement supérieur en raison des bruits
environnants et des réflexions acoustiques. Choisissez soigneusement le lieu dinstallation et
ne réalisez pas linstallation dans un environnement sensible au bruit (comme un salon, une
chambre, ..)

- dB(A) = niveau de puissance sonore pondéré selon A (échelle A conforme aux normes
CEl)

- EW =Température d'eau d'entrée

- LW =Température d'eau de sortie

- Pression acoustique de référence OdB = 20uPa

- Le niveau de pression sonore du mode faible niveau sonore n° 2 et n® 3 est inférieur &
celui du niveau n° 1.

- (*) Ne se produit pas simultanément sur tous les cotés.

3TW58847-1B

I 7baixin. Chauffage « Daikin Altherma




| + Unités intérieures « EKHBRD-AAY'1

7 Données sonores

7 -2 Niveau de bande d’octave

EKHBRDO011-016AA

Puissance absorbée LW par bande d'octave (dB) Total (dBA)
125 250 500 1000 2000 4000 8000 LwA
EKHBRDO1TAAV1 53 61 61 49 43 39 34 59
EKHBRDO14AAV1 73 61 61 51 43 4 38 60
EKHBRDO16AAV1 n 61 60 49 44 ;3 39 60

Remarques

- Mesuré selon ISO 9614 1SO3744
- Intensité acoustique de référence 0dB = 10E-6pu\W/m?
- dBA=Niveau de puissance sonore avec pondération A

- Etat de Iunité: Ta=7/6°C - Point de consigne de chauffage70/80°C - Fréquence maximum du compresseur
- Lors d'une mesure dans des conditions d'installation réelles, le niveau sonore est généralement supérieur en raison des bruits environnants

et des réflexions acoustiques. Choisissez soigneusement le lieu d'installation et ne réalisez pas linstallation dans un environnement sensible
au bruit (comme un salon, une chambre, ..)

4TW58847-3
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8

* Unités intérieures « EKHBRD-AAY1

Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant

Mode Eau chaude domestique

EKHBRD011-016AA
Ta (*CDB) ERRQO011-016AA
24 [€2)
20
5 F------- Zone de Fonctionnement continu en

mode chauffage

I N
N

@ Reéglage sur site possible

Fonctionnement continu en mode chauffage

Zone de démarrage
N fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

*1) Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial (isolation, feille chauffante, . pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées & une température extérieure basse et a une humidité elevée.
Dans de telles conditions, des problemes d'accumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modéles ERQS*5V1/Y1
Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer finstallation de funité ERRQV1/Y1).
Ces modeles intégrent des &léments destinés a éviter fe gel.

Ta (°CDB)
35 fomomeeomo s

Température du réservoir (°C)

E=== Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire
NN fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité

3TW58843-1B
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| + Unités intérieures « EKHBRD-AAY'1

8 Plage de fonctionnement

Mode de chauffage de I'air ambiant Mode Eau chaude domestique
EKHBRD011-016AA EKHTS-A
Ta (*CDB) ERSQO011-016AA Ta (*CDB)
35

Fonctionnement continu en

mode chauffage

L\\ 20
NN _‘_ 25
s 25 80wt o) 45 s
Température du réservoir (°C)
V777 Fonctionnement continu en mode chauffage = Fonctionnement en mode eau chaude sanitaire
— — —  Zone de démarrage NN fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité
N fonctionnement possible, mais aucune garantie de capacité
*1) Les unités ERRQ*(V1/Y1) incluent un équipement spécial (isolation, feuille chauffante, .) pour assurer un fonctionnement
correct dans des zones exposées a une température extérieure basse et a une humidité élevée.
Dans de telles conditions, des probléemes d'accumulation importante de glace sur le serpentin refroidi par air sont susceptibles
de se produire avec les modeles ERQS*5V1/Y1
Si de telles conditions sont susceptibles de se produire, préférer installation de funité ERRQ*(V1/Y1).
Ces modeles integrent des éléments destinés a éviter fe gel
2 Réglage sur site possible

3TW58843-1B

| + Chauffage + Daikin Altherma 91



92

| + Unités intérieures « EKHBRD-AAY'1

9 Performances hydrauliques
9-1 Chute de pression statique Unité

EKHBRD011-016AA

110

PSE d'unité vanne a 3 voies
1 OO | . PSE d'unité sans vanne & 3 voies

90 *—-—0——"'.---_—% ) |
60
50
40
30

20
rRemarque:

“[ 0 I |Dans le cas d'un réservoir autonome, PSE disponible en mode ECD : a confirmer |

ESP [kPa]

— —

o -———— =S P

1 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 #

1. Les courbes de PSE correspondent aux courbes de PSE maximum Débit [|/min]
(régime de pompe : 4000 tr/min).
La pompe du module intérieur est commandée par Inverter, et
commande un AT fixe entre les températures de retour et d'eau en
sortie.

2. En cas dinstallation d'un réservoir d'eau chaude domestiques, une chute
de pression supplémentaire a lieu au niveau de la vanne a trois voies
(fournie en tant qu'accessoire avec le réservoir).

ESP: Pression statique externe
Débit: débit d'eau via lunité

Avertissement

1. La sélection d'un débit différent de celui indiqué sur le graphique risque
de provoquer un endommagement ou un dysfonctionnement de
I'unité. Voir aussi la plage de débit minimale et maximale autorisée
dans les spécifications techniques.

2. La qualité de l'eau doit étre conforme a la directive européenne 98/83
CE

-+ PSEmaxsiDt=

* PSEmax.siDt=5°C

43

|

10°C

45

47

3TW58849-6
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| 7 pAilkin e Réservoir deau chaude domestique « EKHTS-A

Fonctionnalités

Application haute température : jusqu’a 80 °C sans chauffage
électrique

Réservoir d’eau chaude domestique en acier inoxydable

Alternative économique a une chaudiére a combustible fossile

Factures d’électricité réduites et faibles émissions de CO,
Installation aisée.

La solution compléte au confort toute I'année

I 7baixin. Chauffage



| » Réservoir d’eau chaude domestique « EKHTS-A

2 Spécifications
2-1 Spécifications techniques EKHTS200A EKHTS260A EKHTSP200AA EKHTSP260AA
Carrosserie Couleur Gris métallique
Matériau Acier galvanisé (tole prérevétue)
Dimensions Garniture Hauteur mm 1,470 1,745 1,470 1,745
d'étanchéite Largeur mm 680 680 680 680
Profondeur mm 800 800 800 800
Unité Hauteur mm 1,335 1,610 1,335 1,610
Unité Hauteur Intégré sur l'unité | mm 2,010 2,285 2,010 2,285
intérieure
Dimensions Unité Largeur mm 600 600 600 600
Profondeur mm 695 695 695 695
Poids Poids de la machine - & vide kg 70 78 75 83
Poids brut - vide kg 81 89 86 94
Garniture d’étanchéité | Matériau PSE
Carton
Bois
Poids kg 1 1 1" "
Principaux Réservoir Volume d'eau | 200 260 200 260
composants Matériau Acier inoxydable (DIN 1.4521)
Température °C 75 75 75 75
max.
Pression d'eau bar 10 10 10 10
maximum
Réservoir Isolation Matériau Polystyréne expansé
Perte thermique | kWh/ 12 15 12 15
24h
Principaux Echangeur de Quantité 1 1 1 1
composants chaleur Matériau LDX 2101 en acier duplex
Surface m? 1.56 1.56 1.56 1.56
Volume interne | | 7.5 7.5 7.5 7.5
de serpentin
Vanne a 3 voies Coefficient de débit | chauffage mh 13 13 13 13
(kV) domestique
réservoir d'eau m¥h 8 8 8 8
chaude sanitaire
Principaux Vanne a 3 voies Entrée pouce Raccord rapide méle 35
composants
Vanne a 3 voies Sortie chauffage mm Female Quick coupling 35
domestique
réservoir d'eau mm Female Quick coupling 25
chaude sanitaire
Capteur de Longueur de cable m 1.5 1.5 1.5 11.5
température
Raccords de Echangeur de Diametre mm Raccord rapide femelle 35
tuyauterie chaleur d’entrée
d'eau
Echangeur de Diametre mm Raccord rapide femelle 25
chaleur de sortie
d'eau
Echangeur de Diamétre pouce G 3/4 (femelle)
chaleur d’entrée
d'eau
Echangeur de Diamétre pouce G 3/4 (femelle)
chaleur de sortie
d'eau
Diamétre de I'entrée d’eau froide pouce G 3/4 (femelle)
Diamétre de la sortie d'eau chaude pouce G 3/4 (femelle)
Raccord de rediffusion pouce G 1/2 (male)
Dispositifs de sécurité Coupe-circuit thermique (sur unité intérieure) : 90-95 °C
Orifice d'entretien | Taille Diamétre mm | 125 | 125

| + Chauffage
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| * Réservoir d’eau chaude domestique + EKHTS-A

3 Tableaux de puissance
3 -1 Tableaux Puissance calorifiques

Altherma HT-TW Ballon d'eau chaude domestique

Le systeme réversible DAIKIN ALTHERMA associé au ballon d'eau chaude domestique en option fournit de I'eau chaude & usage domestique.
Les données indiquées ci-aprés permettent une sélection correcte de la taille de ballon d'eau chaude domestique pour un confort et une efficacité optimum.

(1) Puissance:

EKHTS*200 EKHTS*260
Puissance totale (1) 20 258
Puissance réelle (1) 1935 2505

Puissance totale = volume interne du réservoir(= volume d'eau effectif+ volume de serpentin)
Puissance réelle=volume d'eau effectif a l'intérieur du réservoir

(2) Volume maximum d'eau chaude utilisable:
Le volume d'eau chaude disponible pour usage domestique varie en fonction du volume physique du ballon, de la température de consigne de I'eau domestique et de la diffusion
de température dans le ballon.

Définition:
Volume maximum d'eau chaude utilisable = Volume d'eau chaude disponible pour usage domestique a une température de 40 °C.
40 °C est considéré comme une température d'eau chaude domestique agréable. (Temp. de I'eau froide a I'entrée = 10°C)
o ) VP\ume marmum Schéma de pompage d'eau*
Réservoir Temp. de consigne | d'eau chaude - — —
utilisable Petit Moyen Hleve trés élevé
40 190 ++ + -
” 50 25 ++ ++ -
EKHTS*200 & 0 et Tt -
70 385 +++ +++ +
40 250 +++ ++ -
50 330 +++ +++ -
EKHTS*260 w0 s o P o
J} 500 +++ +++ ++ +

Classe  +++ disponibilité d'eau chaude sanitaire plus qu'excessive (plus de 40 % du volume équivalent d'eau chaude est toujours disponible apres le schéma de pompage)
++  Volume d'eau chaude sanitaire disponible trop élevé. (10%< Volume équivalent d’eau chaude toujours disponible aprés schéma de pompage<40%)
+ Volume d'eau chaude sanitaire disponible suffisant. (Volume équivalent d'eau chaude toujours disponible aprés schéma de pompage <10%)
- Un manque temporaire d'eau chaude sanitaire peut se produire.

Schéma de pompage d'eau**  Petit Demande journaliere jusqu‘a 901 -> Schéma de consommation journaliére type pour une personne
Moyen Demande journaliére jusqu'a 190! > Schéma de consommation journaliere type pour deux personnes
Elevé Demande journaliére jusqu‘a 3701 > Schéma de consommation journaliere type pour trois a quatre personnes
trés élevé Demande journaliére jusqu’a 5001 -> Schéma de consommation journaliére type pour cing a six personnes

* sur la base d'un chauffage du réservoir une fois toutes les 24 heures
** |es pertes thermiques (sur 24 heures) sont incluses dans les schémas de pompage

(3) Perte thermique de I'eau chaude non utilisée:

- Pertes thermiques
Résenvair W24
EKHTS*200 12
EKHTS*260 15
* perte thermique du résenvoir a AT = 45K
(4) Temps de chauffage:
Définition:

Temps de chauffage = Temps nécessaire pour le chauffage de I'eau chaude sanitaire de 15 °C a 60 °C (minutes)

. Temps de chauffage <min>
Résenor EKHBRD1 T EKHBRD14 EKHBRDT6
EKHTS*200 60 50 10
EKHTS*260 70 60 50

conditions de test: Ta = 7°CDB / 6°CWB, TMarche = 15°C

(5) Temps de réchauffage:

Définition:
Temps de réchauffage = Temps nécessaire pour le réchauffage du réservoir d'eau chaude sanitaire jusqu'a 60 °C aprés pompage de 70 % du volume réel.

Temps de réchauffage <min>

Résenvoir EKHBRDTT EKHBRDTA EKHBRD16
RS20 50 0 o
TS 260 60 0 0

Condition de démarrage avant pompage de 70 % du volume: réservoir a 60°C
conditions de test: Ta = 7°CDB / 6°CWB, TFroide = 15°C

3TW58802-1A
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| » Réservoir d’eau chaude domestique « EKHTS-A

4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

EKHTS(P)200* + EKHBRD* == " "
Vanne a 3 voies

Raccordement de sortie d'eau chaude G 3/4” Femelle

Raccordement d‘arrivée d'eau froide G 3/4” Femelle

Sortie d'eau chaude (raccord rapide) dans le bas du réservoir

Arrivée d'eau froide (raccord rapide) dans le bas du réservoir

Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide)

Raccordement du réservoir a EKHBRD (raccord rapide)

Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide) dans le bas du réservoir
Raccordement du réservoir a EKHBRD (raccord rapide) dans le bas du réservoir
Raccordement de recirculation G 1/2” (Male)

Orifice d'entretien - intérieur ® 125, largeur de clé a douille 32mm (uniquement sur les modeles
EKHTSP *)

Orifice prédéfoncé pour tuyauterie d'eau

Pied de mise a niveau (sur I'unité EKHBRD*)

S0 WVWONOU A~ WN =

[WN]

Remarque: Pour en savoir plus sur EKHBRD* se reporter a 3TW58844-1

EKHTS(P)260* + EKHBRD* N -
Vanne a 3 voies

Raccordement de sortie d'eau chaude G 3/4” Femelle

Raccordement d'arrivée d'eau froide G 3/4” Femelle

Sortie d'eau chaude (raccord rapide) dans le bas du réservoir

Arrivée d'eau froide (raccord rapide) dans le bas du réservoir

Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide)

Raccordement du réservoir a EKHBRD (raccord rapide)

Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide) dans le bas du réservoir
Raccordement du réservoir a EKHBRD (raccord rapide) dans le bas du réservoir
Raccordement de recirculation G 1/2” (Male)

Orifice d'entretien - intérieur 125, largeur de clé & douille 32mm (uniquement sur les modeles
EKHTSP *)

Orifice prédéfoncé pour tuyauterie d'eau

Pied de mise a niveau (sur I'unité EKHBRD*)

650 508

—0WVWONOOUNWN =

w N

2285

précablage

installation gauche  installation droite (se reporter & EKHBRD*. 3TW58804-1)

Remarque: Pour en savoir plus sur EKHBRD* se reporter a 3TW58844-1

- o  [EKRTS<260 + EKHBROs

Min. 600

[" espace requis pour'} o
1a dépose du boter ; B
; dlectrique EKHBRD") ]

Min. 600
(Esace requis pour
" dépose du boler
éleciique EKHBRD")

i Remarque: Centre de gravité Uniquement pour
EKHTS*

, - ]
zi %//
Remarque: Centre de gravité Uniquement pour EKHTS* 3TW58804-1A
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| * Réservoir d’eau chaude domestique + EKHTS-A

4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

EKHTS(P)200* + EKHBRD* - "
Vanne a 3 voies

Raccordement de sortie d'eau chaude G 3/4” Femelle

Raccordement d‘arrivée d'eau froide G 3/4” Femelle

Sortie d'eau chaude (raccord rapide) dans le bas du réservoir

Arrivée d'eau froide (raccord rapide) dans le bas du réservoir

Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide)

Raccordement du réservoir & EKHBRD (raccord rapide)

Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide) dans le bas du

réservoir

9 Raccordement du réservoir 8 EKHBRD (raccord rapide) dans le bas du

réservoir

10 Raccordement de recirculation G 1/2” (Male)

11 Orifice d'entretien - intérieur ¢ 125, largeur de clé a douille 32mm (uniquement

sur les modeles EKHTSP *)

Orifice prédéfoncé pour tuyauterie d'eau

Pied de mise a niveau (dans le kit en option EKFMATHA)

Tuyaux flexibles (dans le kit en option EKFMATHA)

Raccordement rapide de I'adaptateur- G 3/4” (dans le kit en option

EKFMAHTA)

Tuyauteries a poser sur place

0N UTA WN =

0!

max 10m

Remarque: Pour en savoir plus sur EKHBRD* se reporter & 3TW58844-1

* * ~ F Fn -
EKHTS(P)260* + EKHBRD Q ® @ )] Q) Vanne & 3 voies
Raccordement de sortie d'eau chaude G 3/4” Femelle
Raccordement d'arrivée d'eau froide G 3/4” Femelle
Sortie d'eau chaude (raccord rapide) dans le bas du réservoir
Arrivée d'eau froide (raccord rapide) dans le bas du réservoir
Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide)
Raccordement du réservoir a EKHBRD (raccord rapide)
Raccordement du réservoir de EKHBRD (raccord rapide) dans le
bas du réservoir
9 Raccordement du réservoir a EKHBRD (raccord rapide) dans le

bas du réservoir
(W Ll -4 10 Raccordement de recirculation G 1/2” (Male)
— - i - 11 Orifice d'entretien - intérieur # 125, largeur de clé a
* douille 32mm (uniquement sur les modeles EKHTSP *)
12 Orifice prédéfoncé pour tuyauterie d'eau
13 Pied de mise a niveau (dans le kit en option EKFMATHA)
Tuyaux flexibles (dans le kit en option EKFMATHA)
15 Raccordement rapide de I'adaptateur- G 3/4” (dans le kit en
option EKFMAHTA)
16 Tuyauteries a poser sur place

0O~NOU A WN =

ST S T
=

Remarque: Pour en savoir plus sur EKHBRD* se reporter a 3TW58844-1
EKHTS(P)200* + EKHBRD* . | EKHTS(P)260* + EKHBRD*
[ |
L A A
= - p
Tachermameot et o oo space dertreen requis dependct d lacheminerment
- = - r g SR
K - b ] — ' T ” T
| — I |
; : ! f /
| ] ]_._ — I
| I ‘ | | <A
| I i I | . | w L]
| Vdr-4—e | 1 | l ; -
g AR . :
V1 VlA | AT
| V { J |
2l AR I A .
| Vo 1124 — J 147 )
Remarque: Pour en savoir plus sur EKHBRD* se reporter a 3TW58844-1 3TW58804-2
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| » Réservoir d’eau chaude domestique « EKHTS-A

Schéma de tuyauterie

EKHTS

Installation sur place

Installation sur site (fournie
avec funité intérieure)

Extérieur Intérieur = Charge
Retour d'eau Débit d'eau
Ballon deau chaude domestique
en option
N4 Ballon d'eau chaude domestique en option

Sortie principale d'eau Entrée principale d'eau ‘

Retour d'eau

[ i sur place ' \
LR Uniguement pour EKHTS* et EKHTSP* :
‘ (Norreqs Foa ) {

*Installation sur site fournie avec le kit
EKUHWCA

RT | Themistance deau chaude domestique |

M35 | Vamne motorisée & 3avoies

| N/ Reducteur de pression
avec aépine intégrée de ‘
\ nduite de clapet
antietour ‘
EKHTS ‘
Panierde | Raccord ‘
= coulée _enl____
R7T ‘
H% 1 | I
Raccordement de recirculation |

€PJ— Capetantireton | —@—Raccord a dudgeon |_| Raccord a isser |—]Ena<mm..m 3 Tuyauflete I

X Tuyau pincé

3TW58805-1
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Daikin Altherma Haute Tempeérature

La position unique et privilégiée occupée par Daikin
dans le domaine de la fabrication de systémes de
climatisation, de compresseurs et de réfrigérants se
traduit par un intérét et un engagement réels de la
société pour les questions environnementales.Depuis
de nombreuses années, Daikin nourrit 'ambition de
devenir un modele en matiere de fabrication de
produits & impact réduit sur I'environnement. Ce défi
nécessite 'adoption d'une démarche de conception
et de développement écologiques d'une vaste
gamme de produits et d'un systéme de gestion de
I'énergie permettant une économie d'énergie et une
réduction des déchets.

In all of us,
agreen heart

DAIKIN EUROPE N.V.

Naamloze Vennootschap
Zandvoordestraat 300
B-8400 Oostende, Belgium
www.daikin.eu

BE 0412 120 336

RPR Oostende

Daikin Europe N.V. est agrée LRQA pour son systéme de

"La pré publication a été créée a des fins d'information uniquement et

gestion de la qualitt conforme a la norme 1SO9001,
laquelle conceme la garantie de qualité au niveau de la
conception, du développement, de la fabrication et des
services liés au produit.

1SO14001 garantit un systéme de gestion effective de
l'environnement de maniére a protéger la santé de
'homme et I'environnement de I'impact potentiel de nos
activités, produits et services et a maintenir et & améliorer
la qualité de I'environnement.

Les unités Daikin sont conformes aux normes
européennes, qui garantissent la sécurité du produit.

DAIKIN EUROPE N.V. participe au Programme de
Certification EUROVENT. Les produits figurent dans
I'Annuaire EUROVENT des Produits Certifiés.

ne constitue pas une offre exécutoire de la part de Daikin Europe N.V.
Daikin Europe N.V. a élaboré le contenu de cette publication au meilleur de
ses connaissances. L’entreprise ne donne aucune garantie expresse ou
implicite quant au caractere exhaustif, a I'exactitude, a la fiabilitt ou a
I'adéquation a un but spécifique de son contenu ni des produits et services
mentionnés dans la présente publication. Les caractéristiques techniques
sont indiquées sous réserve de modification sans préavis. Daikin Europe
N.V. décline explicitement toute responsabilité relative & des dommages
directs ou indirects, au sens le plus large de I'expression, pouvant résulter
de ou étre liés a I'utilisation et/ou l'interprétation du contenu de la présente
publication. Daikin Europe N.V. détient les droits d’auteur sur l'intégralité du
contenu de la présente publication."
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société dont le respect de I'environnement est reflété par sa mise en ceuvre des systémes EMAS et ISO 14001.
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